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Yeaxxaemu Knuenmu,

brazodapum Bu, 4e uzbpaxme Ha-
wusi npodykm. Hadsieame ce, ye
mol we omeoeopu Ha Bawume
u3uckeaHusi. BrumamernHo cneo-
ealime npernopwbKUMe, U3TOXKEeHU
8 masu KHUXKa U maka Bawusm
yped we pabomu eghukacHo. He ce
konebalime da HU mbpcume rpu
Heobxodumocm. Hue euHaeu we
6n0em 0o Bac, 3a da Bu cbmpyod-
Hu4uM rpu Hyxda u 3a 0a Bu dasa-
Me rofie3Ha UHgopmayusi 3a ecuy-
Ku npodykmu ¢ mapkama “LINO”.



OBl YyCnoBus

BHumaTtenHo npodeTeTe cregsawiata
BaXkHa nHdopmaums, oTHocHo 6e3onac-
HUA MOHTaX U noagpbxKKa.

[MaseTte Tasm KHWXKa C MHCTPYKUMM 3a
ObaeLm cnpaeky. YpeabT e NpoekTupaH
3a ynoTtpeba B acnvpupalla Bepcus (13-
BeXJaHe Ha Bb3gyxa HaBbH, (ur1A),
BbB (hunTpupalla Bepcus (BpbluaHe Ha
Bb3dyxa B nomelleHveTo, ur.1B) nnm
BbB Bepcusi ¢ u3HeceH motop (pur.1C).

NMPEAYNPEXOEHUA 3A
BE3OMNACHOCT

1. BHumaBanTte, kKorato acnwu-
patopbT paboTu npu Ha-
NMMYNETO Ha KaMWHa Wnu
neyka Ha ObpBa, TbW KaTo
acnupaTopbT OTHEMA Bb3-
ayxa OT MOMeLEeHMETOo, a
TOM € HeobxoauMMm 3a npoLe-
ca Ha ropeHe. Otpuuaren-
HOTO HandaraHe Ha Bb3agyxa
He TpsibBa Oa HagBuwaga
4Pa (4x10-5bar). Ocurypete
ageKkBaTHO MpPOBETpsiBaHE
Ha MOMELLEHMNETO, KOETO €
Heobxoaumo 3a 6esonacHa-
Ta paboTa Ha acnupaTopa.

CnegBante MeCTHUTE pasno-
peabu 3a oTBexgaHe Ha Bb3-
Ayxa HaBbH.

MNpeau cBbp3BaHe C
ernieKTpuyeckarta Mpexa:
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— NpoBepeTe Tabenarta c Tex-
HUYEeCKM JaHHM (nocTaBeHa
BbTpe B acnupaTtopa), 3a ga
ce yBepuTe, Ye HanpexeHue-
TO W MOLLHOCTTA CbOTBET-
CTBaT Ha Te3N Ha MpexaTa U
Ye KOHTaKTbT € noaxogsLy.
AKO wnmate CbMHeHUa ce
CBbpXeTe C KeanuuuympaH
eNeKTPOTEXHNK.

— AKO 3axpaHBawmaT kKaben
e noBpedeH, Ton Tpsibea aa
ce NogMEHU C Apyr Unm cbe
cneymarnHo yCTpoUCTBO, Koe-
TO MOXe Oa nonydute Aau-
PEKTHO OT Npou3BOAUTENS
nnv ot CepBU3EH LEHTBP.

— ToBa ycTponctBo TpsibBa
[ia ce CBbpXe KbM MpexaTta
Unu ypes Lencen c npeg-
nasuten 3A, wnu 4pe3 2
ABYNOSIIOCHU MPOBOAHMKA C
npeanasuten 3A.

2. NMpepynpexaeHue!

Mpn onpegeneHn obcTosTen-

CTBa, €eneKkTpuyeckuTe ypeam

MoraT ga 6baaT onacHW.

A) He npoBepsiBaTe cbCTOA-
HUeTO Ha hunTpuUTe AOKa-
TO acnupaTopbT padboTu.

B) He pokocBauTte enekTpwu-
YEeCKUTe KPYLUKM UNn Chb-
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cegHUTe 30HM MO Bpeme
WNU HenocpeacTBEHO cneq,
npoabINKUTENIHaTa UM pa-
6oTa.

B) 3abpaHeHo e c¢hnambupa-
HeTo noAa acnuparopa.

'’ He octaBaute cBobopeH
nnamMmbK ga ropuv nop ac-
nupartopa, Tb1 KaTo MoXxe
Aa yspeau cuntpute m
Aa npeausBuKa noxap.

) NMocTtossHHO NpoBepsiBaun-
Te npoueca Ha NbpxKeHe
noa acnupartopa, 3a Aa
nsberHete Bb3MOXHOCT-
Ta OT nNoXxap BcneacTeue
Ha nperpsBaHe Ha Mas3-
HUHaTa.

E) NMpean TexHM4yecko o06-
crny>XBaHe U3KI4eTe ype-
Aa OT efl. 3aXpaHBaHeTo.

X)To3u ypen He e npenHas-
HayeH 3a u3nonsBaHe OT
Aeua unu HeoNnUTHU Xopa
0e3 HabnwaeHune.

3) Habnopasante peuara,
3a pa ce yBepute, 4ye He
CU UrpasT ¢ ypeaa.

W) TpsabBa pa ocurypute ao-
Opa BeHTUNauusi Ha no-
MeLleHUeTo, Korato Wu3-
nonssare acnupartopa

eQHOBPEMEHHO C Fa30BM
ypeam.

W) Uma puck oT noxap, ako
He ocblyecTBABaTe MoO-
YMCTBAHETO Ha ypeda B
CHOTBETCTBUE C MHCTPYK-
umuTe.

To3n ypen cbOTBETCTBa Ha
EBponenckute AnpekTneu
EC/2012/19, [lpaBunHo pe-
LUMKNUpaHe Ha enekTpuyecku
n enektpoHHu ypean WEEE.
Upes npaBuITHOTO peuuKn-
paHe Ha To3u yped, noTpedbu-
TENAT nomara 3a npegoTepa-
TBaHe  3aMbpCHABaHETO Ha
OoKONnHaTa cpefa M 34paBeTo
Ha xopara.

To3n cumBOn BbpPXY MNpO-
= AYKTa UNn B HErOBUTE A0-
KyMEHTWN O3Ha4yaBa, 4e acnumpa-
Topa He TpsbBa ga ce TpeTupa
KaTo 6uTOB OTNAaObLK, a Tpsbea
Aa 6boe npepageH Ha oboco-
GeHuTe 3a peuuknMpaHe MyH-
KTOBE 3a eMNeKTPUYECKM N eNnek-
TPOHHM oTnagbumn. CnegeanTte
MECTHUTE pasnopenbu 3a us-
XBbPNAHETO Ha oTnagbun. 3a
noseye MHMopmMaunsa OTHOCHO
TPETMPAHETO, NOBTOPHOTO W3-
Nnon3eBaHe W peuuKknMpaHeTo



Ha NPOAyKTa, MO CBbpXeTe
Ce C MeCTHUTe BnacTu, Cryx-
GaTta, OTroBOopHa 3a Ccbbupa-
HETO Ha oTnagbuuTe Unn ma-
rasvuHbT, OT KOWTO € 3aKyneH
acnupaTtopa.

MHCTPYKLIUMN 3A
MOHTAX

— MoHTaXbT W enekTpuye-
CKOTO CBbp3BaHe TpAdOBa
Ada ce ocblecTBABaT OT
KBanuduumpaH nepcoHarn.

— MNocTaBeTe 3aWMUTHU pbKa-
BUUUN npeau ga npuctbobiun-
Te KbM MOHTaXa.

° EneKTpM‘-IeCKO CBbp3BaHe:

3abenexka! [lpoBepeTte eTukeTa C
[aHHU, NoCTaBeH BbTpe B ypeaa:

— Ao cumeonsT [0 ce nosisu Ha Tabe-
narta, ToBa O3Ha4yaBa, Ye He TpsibBa
[a ce npaBu 3a3eMsiBaHe Ha ypeaa,
3aToBa criefBanTe MHCTPYKUMUTE OT-
HOCHO Knac Ha usonauus Il.

— Ako cumeonsT [Ol HE CE MOABABA
Ha TabenkaTta, cneaBanTe WHCTPYK-
LM OTHOCHO Knac Ha uaonauus |.

Knac Ha u3onauums Il

— [MpogykTbT € NnpomsBeaeH KaTo knac
Il, 3a TOBa HEe e HeobxoaMm 3a3emMu-
TeneH NpoBOAHMK. KOHTaKTBbT 1 Wwen-
cenbT TpsibBa ga ca NecHo AOCTbI-
HW, Cref MOHTaxa Ha acnupaTopa.
Ako acnupaTtopbT e cHabaeH ¢ kaben
©e3 wencen, To TpsbBa Aa ce nocra-
B/ €4HOMOSOCEH KITY C MUHUMYM
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3MM pasCcTosiHME MeXAy KOHTaKTuTe,
KOMTO Oa cBbp3Ba kabena c enek-
Tpuyeckata mpexa, B CbOTBETCTBUE
C HaToBapBaHETO M HACTOSLWMTE pas-
nopenow.

— CBbp3BaHETO KbM ENEKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe Ce OCbLUECTBSIBA KaKTo
cnenga:

KA®ABO = L casa
CVHBO = N Hyna

Knac Ha nsonauums |

ToBa e ypeq ot knac | u cnegoeatenHo

TpsibBa fa Gbae CBbp3aH KbM eDEKTUB-

Ha cucTeMa 3a 3a3eMsBaHe.

— YpeobT TpsbBa ga Obae cBbp3aH
KbM €ernekTpuyeckata Mpexa KakTo
cnepnBa:

KA®ABO = L ¢asa

CVIH = N Hyna

XBITO/3ENEHO = © 3asemssare.
Hynesuss npoBogHWK TpsibBa Oa Obae
CBbp3aH KbM krnemarta cbc cumson N,
pokato XbITO/3ENNIEHUA npoBogHuk
TpsibBa Oa e CBbp3aH KbM TepMmuHana
ypes cumBona 3ems &.

KoraTo cBbp3BaTe ypeaa KbM enexktpuye-
ckaTa Mpexa, yBepeTe ce, Y€ KOHTaKTbT
uma 3asemsiBaHe. Cneg KaTto MOHTMpaTe
acnvpartopa ce yBepeTte, Ye enekTpuye-
CKMAT LLencen e B No3nuusl, KbAETO MOXe
na 6bae necHo goctbneH. AKO ypeabT e
CBbP3aH AMPEKTHO KbM eneKkTpo3axpaH-
BaHeTO, Mexay ABaTa Tpsbsa ga ce no-
CTaBV MHOTOMOJOCEH NPeBKIoYBaTeN C
MWHUMArHO pa3CTOSIHNE MexXay KOHTa-
KTUTe OT 3 mm; HEroBuUST pasmep Tpsibea
[a e nogxodsiy 3a HeobxoaMmus ToBap
n TpAbBa fa oTroBaps Ha AeNCTBaLoTo
3aKoHOOATEeNCTBO.

— AKO NnoTeT € eINeKTpn4eckn, ra3oB
mnn  MHAOYKUMOHEH, MWUHUMalHOTO
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pasCcTosiHue Mexay Hero u fgonHarta
yacT Ha acnupaTtopa Tpsibea aa 6bae
noHe 65 cm. AKO Bb3QyxOBOOBLT Ce
CbCTOM OT ABe YacTu, ropHaTta 4act
TpsibBa f4a ce NocTaBu OT BbHLUHATA
CTpaHa Ha gonHata 4act. He cBbp3-
BalTe u3xoda Ha acnumparopa KbM
KOMWH, W3MOM3BaH 3a TOMbfl Bb3-
OyX 1 rasoBe reHepupaHu ot Apyru
ypeau, pasfvyHn OT eneKTpUYecku.
Mpeoun oa 3anoyHeTe Ja MOHTUpaTe
acnupaTtopa, ceanete unTpuTe 3a
MasHuHK (cur. 4B) 3a no-necHoTo
npuabpxaHe Ha ypeaa.

B cny4an, 4ye acnupatopbT Le pabo-
TV B acnupuvpalla Bepcus, nogaroree-
Te OTBOpa 3a OTBeXAaHe Ha Bb3ayXxa.

Hue npenopbyBame ynotpeGaTa Ha
Bb3dYX0BOA, KOMTO UMa CbLUMs Aua-
METbP KaTo OTBOpa 3a M3BEXOAHETO
Ha Bb3gyxa OT acnupatopa. AKo ce
nsnonsea Tpbba ¢ No-Manbk gnamMe-
Tbp, MOXe [a Cce MOHWKN edeKTUB-
HOCTTa Ha ypega v Aa ce yBenuuu
HMBOTO Ha LUyM.

MoHTax

CnefHaTa MHCTpYyKUMSA TpsibBa Aa 6bae
CTPVKTHO crnasBaHa, 3a [a Ce OCbLLEeCT-
BY NpaBuIeH MOHTaX Ha acnuparopa.

1. BrpaxgaHe Ha acnmpartopa B Lwkad.

2. N3bupaHe Ha BepcusaTa (acnmpupa-
wa cwur. 1A unu puntmnpawa 1B).

BrpaxaaHe Ha acnupaTopa B CTeH-
HUA WkKad:

Tosan mopen ypen TpsioBa ga 6baoe
BrpageH B wWkad mnm gpyra nomoLyHa
cTpykTypa. [abaputHute pasmepu Ha
ypena ca nokasaHu Ha cwur. 2. lNpean ga
3anoYyHeTe C MOHTaxa Ha ypeda, npe-
MaxHeTe peweTkata D 4pes HaTuckaHe
Ha gBaTa cTpaHu4HM ByToHa A, KakTo e

10

nokasaHo Ha dur. 3. dukcupanTe ype-
Oa, kato usnonssate 8 BuHTa ( He ca
OOCTaBEHU), KOUTO a ca NogxoasaLm 3a
Wwkadga. 3a ga MoHTUpaTe acnupaTtopa
npaBunHoO, NbpBO duMKcupanTe 4 BUHTA
A v cnepg ToBa 4 BuHTa B, kato cnen-
BaTe guarpamata ot ¢wur. 4. Cneg kato
dukcupaTte acnupaTopa 3a AdorfHata
yacT Ha wkadha, nocTaBeTe pelueTkaTa
D B npasunHata nosuuusa (cdur. 4). Mo
BPEME Ha npoLeaypara ce yBepeTe, ye
pelwieTkata D e 3akpeneHa 3gpaBo.

— Acnupupalia Bepcus:

Mpu TO31 BapuaHT Ha ynoTpeba, ynose-
HaTa napa ce oTBexJa AMPEKTHO B aT-
MocdepaTa, Npes3 BbHLWIHAaTa CTeHa unm
ype3 Bb3AyxOoBOAHa cuctema. 3a Tasu
uen Tpsibea aa 6bae ocurypeHa Tenec-
KonuyHa Tpbba KOATO € B CbOTBETCTBUE
C JencTealumMTe HOpMU U Aa 6bae CBbp-
3aHa ¢ dnaHeua H (cur. 1A).

— dunTtpupalua Bepcus

3a pa npucnocobuTe BaWMAT acnvpa-
TOp KbM chunTpupaLla Bepcus, Tpsibea a
nonuTarte BalUMsl JOCTABYMK 3a OUNTpU
C aKTMBEH BbIMeH. Puntpute TpsidBa
Aa ObpaT 3aKkpeneHW KbM MoTopHaTa
rpyna nosuuMoHvMpaHa B acnupartopa.
Te TpsbBa ga ObaaTr UEHTpUpaHu OT
[ABETe CTpaHu Ha MoTopHaTa rpyna u 3a-
BbpTSHM Ha 90° gokaTto wwpakHaT (dour.
6), 3a Ta3u Len NpeMaxHeTe pelleTkaTa
D (cur. 3). YncTmaT Bb3Ayx ce Bpblua
OTHOBO B CTasiTa MOCPEeACTBOM Bb34yX0-
BOZA, NpeMuHaBaLy, npes wkada u cBbp-
3aH ¢ naneua H (dur. 1B)



U3NOJIBBAHE U
noaaPbBXKA

Hue npenopbyBame acnupatopbT
[a ce BKIYM Npeau rotBeHeTo da
3anoyHe. CbLyo Taka, npenopbyBa-
Me Ja ce ocTtaBum ga pabotu noHe
15 MWHYTM cnep npukroYBaHe Ha
roTBEHETO, 3a Aa OTCTpaHu ocTaHa-
nns 3amMbpceH Bb3ayx. EdekTnsHa-
Ta pabota Ha acnupaTopa 3aBucu oT
peLoBHaTa My nogapbxka; untpu-
Te 3a MasHWHWU U UNTPUTE OT ak-
TUBEH BbIMEH U3WNCKBAT cnewunanHo
BHUMaHMeE.

q)MﬂT'bp'bT 3a Ma3HUHM ynaBsA 4Yac-
TUUMTE Ma3HMHa BbB Bb3yXa , 3aTO-
Ba TOM MOXe [a ce Hannactn u 3a-
AOPpBbCTU Ha onpeaeneHn MHTtepBanu
OT BpemMe B 3aBUCUMOCT OT WHTEH-
3MBHOCTTA Ha MU3norn3BaHe.

B cnyyan Ha ynoTtpeba Ha CMHTETUY-
HYW cbunTpn 3a Ma3HuHa, Te TpsAbBa
Aa ce noyncTBaT PbYHO Ha BCEKM 2
MeceLa C HeyTparneH u Heabpa3snseH
npenapart u Aa ce NogMeHAT Ha BCe-
Ky 6 usmmBaHus.

3a Ja ce npegoTBpaTy onacHocTTa
OT noXxapu, TpsibBa BEAHBXK Ha NoHe
[ABa MecelLa [a ce novuctear dun-
TpWTe 3a MasHWHa Ha pbka, U3MNons-
Baiiky Heabpa3vBHU, HeyTparHu Tey-
HVM npenapaT UM B CbAOMUSIIHA
MallMHa Ha HucKa Temnepatypa u
KpaTka nporpama.

Cnep HAKOMKO N3MUBaHUS MOXe Ja ce
NPOMeHU LiBeTa Ha unTpuTe. ToBa He
€ OCHOBaHve 3a nogmsHaTa um.

dUNTpUTE OT aKTUBEH BbLITIEH Ce U3-
MonseaTt 3a NpeyncTBaHe Ha Bb3gyxa U
BpblLaHeTo My 0bpaTHO B NMOMeLLeHue-
T0. DYHKUMATA UM € Ja ynaBaT HenpuaT-
HUTE MUPWU3MU, pPe3ynTaT OT FOTBEHETO.
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HepereHepatnBHmute uUNTpU OT aKTu-
BEeH BbIMeH TpsbBa Oa ce NnoaMeHsT
Han-mHoro Ha 4 meceua. HacuuaHneto
Ha oMnTbpa OT aKTUBEH BBLITIEH 3aBUCU
OT TOBa KOJIKO YeCTO Ce M3non3ea npo-
OyKTa, OT TUMa KyxHsl U OT YyecToTaTa Ha
noYncTBaHe Ha punTpuTe 3a MasHMHa.

Mpean ga nocrtaBuTe NovUCTEHUTE
duUnNTpu 3a MaszHWHM M OT aKTUBEH
BbITIEH Ce yBepeTe, Ye ca HambIHO
cyXxu.

MouucTBanTe acnupartopa peaoBHO,
KaKTO OTBBbH Taka U OTBbTpe, KaTo
u3nosn3BaTe TEKCTUI HaNoeH C AeHa-
TypupaH CnNUPT UMK HeyTpaneH npe-
napart, KOMTO He e abpa3nBeH.

OcBeTneHneTo e MpoeKkTUpaHo 3a U3-
nori3aBaHe rno Bpeme Ha rotBeHe, a He 3a
ObNroTpaHo OCBETMEHME Ha nomelle-
HMeTo. MMpoabIMKUTENHOTO M3MNOn3BaHe
Ha OCBETINEHNETO 3HAYUTESHO LLie Hama-
TN N3OPBXKIMNBOCTTA HA KPYLLUKUTE.

BHuMaHue: HecnassBaHeTo Ha Mpasu-
naTa 3a MoyMcTBaHe Ha acnvpartopa u
unTpnTe, KAKTO U TAXHATa NoaMsiHa €
npeanoctaBka 3a noxapu. 3atosa npe-
nopbyBame [a criegsare NpunoXxeHUTe
VNHCTPYKLIMM.

— CmsAHa Ha anymuHuMeBUTE Kace-
Tb4HU hbunTpu

3a cMsHa Ha anymuHueBuTe UNTPMU,
NPOCTO M3gbpnante Apbxka A, KakTo e
nokasaHo Ha dour. 4B.

CMfiHa Ha CUHTETUYHUTE UNU Me-
TanHu countpm

3a cMsiHa Ha CUHTETUYHUTE UM MeTarn-
HW1 ounTpu, NbpBO TpsbBa Aa Npemax-
HeTe peweTkata D, HaTuckanku gBata
CTpaHn4yHM OyToHa A HaBbTpe, Taka
KaKTO € nokasaHo Ha dur.3. NpemaxHe-
Te ABata unTbpHU abpxada B ( ur.5)
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N CUHTETUYHMSA U meTaneH puntbp C.
3a pa ro crnobute OTHOBO, MOBTOpPETE
npouenypata B obpaTeH pea.

— CwmsaHa Ha namnuTte — dour. 7

3a pa cmeHuTe namnute B ot BbTpeLw-
HaTa cTpaHa Ha KyXHeHCKUs acnuparop,
cBanete pewetkata D (dwr. 3), cneq
TOBa W3AbpNanTe namnara Hapony ¢
[ABa NpbCTa, KaKTo € nokKa3aHo Ha qur.
7. CmeHeTe naMmnuTe C HOBU OT CbLUUS
BUA,.

— YnpaBneHue c 6yToHU c NoAcBeT-
Ka (cpur. 8), cumBonuTe Ha 6yTOHM-
Te ca NoKa3aHu KaKTo crepBa:

A = ByTOH 3a BKIHOYBaHe / N3KM4YBaHe
Ha OCBETIIEHNETO

B = ByToH 3a n3knioyBaHe Ha moTopa
C = byToH 3a ckopocT 1
D = ByToH 3a ckopocT 2
E = ByToH 3a ckopocT 3

F = Tanmep 3a aBTOMatM4yHO cnvpaHe
— 15 MuH (*)

AKO BawwmaT acnupartop mma yHKums
3a MHTEH3UBHA ckopocT, gokato pa-
00T Ha 3-Ta CKOpOCT, HaTUCHETE BYyTOH
E 3a 2 cekyHam n TS e ce akTMBMpa 3a
6 MWHYTKW, cnea KOeTo acnupartopa Lie
ce BbpHe KbM npeaBapuTenHo 3ajage-
HaTa ckopocT. KoraTo (hyHKUMATa e ak-
TUBHA CBETOAMOOHWUS MHOUKATOP Mura.
3a [ga npekbcHeTe yHKUMSATa npeau
Aa ca n3Teknu 6-Te MUHYTKU, HaTUCHeTe
0THOBO ByTOH E. Hsikon mopgenu paspe-
LIaBaT aKTMBUPAHETO Ha Ta3n hyHKUMS
Aopu Ha ckopocT 1 unm 2.

KaTto HaTucHeTe OyToH F 3a aBe cekyHam
(Mpw n3KMOYEeH acnupartop) ce akTuBupa
PYyHKUNA ,,YmcT Bb3AYX“. Tasn yHk-
LS BKMOYBA acnmMpartopa Ha BCeKKU Yac
3a feceT MWHYTW Ha MbpBa CKOPOCT.
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B MoOMeHTa Ha aKkTMBMPAHETO Ha Tasu
yHKLMSA, MOTOpa 3ano4vBa ga pabotu
Ha MbpBa CKOPOCT 3a AEeCET MUHYTW.
Mpe3 ToBa Bpeme GyToHM F 1 C TpsibBa
[a npemureat egHoBpemeHHo. Cnea ae-
CET MMHYTW MOTOpa cnupa ga paboTtu un
OyToH F ocTaBa fja cBETM HEMpPEKbCHATO
[0 CrnefBallloTO BKMOYBaHe Ha MoTopa
Ha MbpBa CTENeH crep NeTaeceT MUHY-
Tn, 6ytoHnte F n C 3ano4Bart ga npe-
MUrBaT OTHOBO 3a 4eCeT MUHYTK 1 Taka
HaTaTbK. KaTto HaTUcHeTe KOWTO U aa e
OyTOH, ocBeH OyTOHa 3a OCBETIIEHMETO,
byHKLMATA ce NpekpaTsiBa 1 acnupaTto-
pa ce 3aBpblla KbM NbpBOHa4yanHaTa
CV No3numst ( HaNpPUMep ako HaTUCHETe
OyToH D dyHKLMATA ,,4nCT Bb3AYX" ce
npekpaTsiBa U MOTOpa 3ano4yea BegHara
[a paboTu Ha BTOpa ckopocT . KaTo Ha-
TucHeTe OyToH B doyHKUMATa ce aeakTu-
BMpa).

(*) ABTOMATUYHUAT CTON TAMU-
MEP otnara cnupaHeTo Ha acnuparopa,
KOWTO e NpoabimkM aa pabotu owe 15
MUHYTW Ha CKOPOCTTa, Ha KOSITO € B MO-
MEHTa Ha aKkTMBMPAHETO Ha OYHKLUMATA.

HacuwaHe Ha dunTtpute 3a MasHu-
HWU/OT aKTUBEH BbITIEH:

Korato 6yToH A npemurea ¢ 4ecTo-
Ta 2 ceKyHau, Tpsibea aa ce n3mMuaT
dunTpuTe 3a MasHUHa.

KoraTto 6yToH A npemursa c YyecToTa
0.5 cekyHgu, TpsibBa oa ce CMeHAT
UM N3MUAT UNTPUTE OT aKTUBEH
BbITIEH, B 3aBUCUMOCT OT Buaa UM.

Cneq kato ounTpute ca noctaBeHu ob-
paTHO TpsibBa Aa ce Hynupa enieKTpoH-
HaTa nameT kaTo HaTucHeTe OyToH A 3a
okoro 5 ceKyHAM, fokaTo cripe Aa npe-
murea.



BG

NMPOU3BOOUTENAT HE NMOEMA OT-
rOBOPHOCT 3A KAKBUTO U A E
noBPEAU, MPUYUHEHU OT HENPA-
BUITHA YNOTPEBA HA YPEOA U HE-
CNMA3BAHE HA ONMUCAHUTE MO-Io-
PE NMPABUIA.

CumBonbT >Em:pxy npogdyKTa UMy HeroeaTa onakoBKa Mnokasea, Ye To3U NPoayKT He TpsibBa
[a ce U3XBbpnsa 3aegHo ¢ GuToBUTE oTnaabumM. BmecTto ToBa, Tol TpsiGBa da ce npedage B
crneumanusnpaH NyHKT 3a peuyKnmpaHe Ha enekTpuYecko U enekTpoHHo oGopyasaHe. Ocu-
rypsiBaiiku NpaBuIHOTO U3XBbLPISIHE Ha TO3W MPOAYKT, BMe crioMaraTte 3a npegoTepaTsiBaHe
Ha Bb3MOXHWUTE OTpULATESNIHN Bb3OEMCTBUSI BbPXY OKOMHaTa cpeda W YOBEeLUKOTO 3apase,
KOWUTO BMXxa Bb3HUKHANM B pe3ynTaT Ha HenpaBuiHaTta 06paboTka Ha M3XBbPIEHNS NPOAYKT.
3a no-nogpobHa MHGOoPMaLMs OTHOCHO PELMKIIMPAHETO Ha TO3W NMPOAYKT ce 0ObPHETE KbM
MecTHaTa rpafcka ynpasa, goupmaTa 3a cbbupaHe Ha JOMaKUHCKU OTnagbLy UK MarasmHa,
OT KOWTO CTe 3aKkynunu ypeaa.
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Postovani klijenti

Mi Vam se zahvaljujemo Sto ste iza-
brali aspirator LINO, jedan prestizan
brend, sinonim za kvalitet i sigurnost.
Nadamo se da ¢e on zadovoljiti sve
vaSe potrebe. Ukoliko paZljivo pratite
preporuke koje su date u uputstvu Vas
Ce aspirator ostati efikasan. Nemojte se
dvoumiti da nas potrazite. Mi smo tu za
vas kako bismo Vam pomogli, i kako
bismo Vam dali korisne informacije za
sve proizvode brenda LINO.

14
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OPSTE INFORMACIJE

Pazljivo procitajte sledeée vazne infor-
macije o bezbednosti tokom montiranja
i odrzavanja. Drzite ovu knjizicu sa in-
formacijama na dostupnom mestu radi
daljih konsultacija. Uredaj je dizajniran
za upotrebu u verziji sa cevi (usisnoj ver-
ziji, izvodenje vazduha napolje - sl. 1B),
filtriracionoj verziji (cirkulacija vazduha
unutra - SI.1A) ili sa eksternim motorom
(sl. 1C).

SIGURNOSNE MERE

1. Vodite raCuna kada aspira-
tor radi istovremeno sa ot-
vorenim kaminom ili go-
rionicima koji zavise od
vazduha u okruzenju i koji
se snabdevaju drugacije ne-
go el. energijom, posto as-
piratori uklanjaju vazduh iz
okoline a on je potreban go-
rioniku ili kaminu radi sago-
revanja. Negativni pritisak u
okruzenju ne sme prelaziti 4
Pa (4x10-5 bar). Obezbedite
odgovarajuc¢u ventilaciju u
okruzenju kako bi rad as-
piratora bio bezbedan. Pri-
drzavajte se odgovaraju-
Cih lokalnih zakona koji se
odnose na spoljasnje izvo-
denje vazduha.

Pre priklju¢ivanja modela na
elektriénu mrezu:

15
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— Proverite tablicu sa poda-
cima, (nalazi se unutar ure-
daja) kako biste utvrdili da
li napon i snaga odgovaraju
mrezi, kao i da li je uti€nica
odgovarajuca. Ako ste u ne-
doumici konsultujte kvalifiko-
vanog elektriara.

Ako je kabal za napajanje 0s-
te¢en, mora niti zamenjen sa
drugim kablom ili specijalnim
sklopom, koji se moze dobiti
direktno od proizvodaca ili iz
Centra za TehniCku pomo¢.

Ovaj uredaj mora biti spojen
na mrezno napajanje ili kroz
utikaC 3A koji je spojen ili
oziCen na 2 fazu ogranka
zasticenim 3A osiguracem.

2. Upozerenje!

U odredenim okolnostima elek-

triCni aparati mogu biti opasni.

A) Nemojte proveravati sta-
nje filtera dok aspirator
radi.

B) Nemojte dirati sijalice ili
susedne delove, za vreme
ili neposredno nakon du-
gotrajne upotrebe instala-
cije rasvete.

C) Flambiranje je zabranjeno
ispod aspiratora.



D) Izbegavajte otvoreni pla-
men jer je Stetan za filtere
i predstavlja opasnost od
pozara.

E) Kontinuirano proveravajte
hranukoju przite kakobise
izbeglo pregrevanje ulja,
koje moze predstavljati
opasnost od pozara.

F) Pre bilo kakvog procesa
odrzavanja, iskljuéite ure-
daj sa napajanja el. ener-
gijom.

G) Ovaj aparat nije namenjen
za upotrebu od strane
male dece ili nemoé¢nih
lica bez nadzora.

H) Malu decu bi trebalo na-
dzirati kako bi se obez-
bedilo da se ne igraju sa
aparatom.

U prostoriji mora postojati

adekvatana ventilacija u

slu¢aju kada aspirator radi

u isto vreme kada i uredaji

na plin ili druga goriva.

L) Ako se ciS¢enje ne spro-
vodi u skladu sa upu-
tstvima, postoji opasnost
od pozara.

Ovaj uredaj odgovara ev-
ropskoj direktivi EC/2012/19,

1)
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o otpadu elektricne i elek-
tronske opreme (WEEE). Vo-
deci raCuna da Ce ovaj uredaj
odloziti na ispravan nacin,
korisnik pomaZze u spre€avanju
moguce Stete po okolinu ili
zdravlje uopste.

Oznaka na proizvodu ili
- @ nNjegovom pakovanju
ukazuje na to da ovaj proizvod
ne treba tretirati kao kucni
otpad. Umesto toga, treba ga
predati na odgovaraju¢em
mestu za reciklazu elektronske
i elektricne opreme. Kada je
ovaj proizvod na ispravan na-
Cin odlozen, tada pomazete
oCuvanju Covekove okoline i
vrSite prevenciju negativnih
posledica, koje bi bile izazvane
ukoliko biste ovaj proizvod
na drugi nacin odlozili. Za
detaljnije informacije u vezi
sa recikliranjem, pozovite svoj
lokalni servis, servis za otpad ili
radnju u kojoj ste ovaj proizvod
kupili.

UPUTSTVO ZA MONTAZU

— Montaza i elektricno pove-
zivanje moraju biti izvedeni
od strane specijalizovanog
kadra.



— Nosite zastithe rukavice
pre no Sto nastavite sa
montiranjem.

* Elektriéno prikljuéivanje:

Beleska! Proverite nalepnicu sa po-

dacima koja se nalazi unutar uredaja:

— - Ako se na plocici pojavi simbol @],
to znaci da uredaj ne sme biti uze-
mljen, pa se pridrzavajte uputstava
za klasu izolacije Il.

- Ako se simbol O NE POJAVI na
natpisnoj plocici, pratite uputstva u
vezi sa izolacijom klase |.

Klasa izolacije Il

Aparat je proizveden kao klasa
Il, stoga, kabal za uzemljenje nije
potreban.

Nakon montiranja uredaja, utikac
mora biti lako dostupan Ako je uredaj
opremljen sa kablom bez utikaca,
potrebno je postaviti odgovarajuce
dimenzioniran omnipolarni prekidac
sa minimalnim otvorom od 3 mm iz-
medu i to izmedu aparata i napajanja
u skladu sa optere¢enjem i vazeéim
propisima.

Priklju€ivanje na elektricnu mreZu se
vrsi prema slede¢em:

BRAON = L (vod pod naponom)
PLAVO = N neutralan.

Klasa izolacije |

Ovo je uredaj klase | i stoga mora biti

povezan efikasan sistem uzemljenja.

— Aparat mora biti prikljuéen na elek-
tricnu mrezu na sledeci nacin:

SMEDA =L faza

I?LAVA =N nula

ZUTA/ZELENA = @ zemlja.

17
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Neutralna Zica treba da bude povezana
na terminal simbola N, dok ZUTA/ZELE-
NA Zica treba da bude povezana sa ter-
minalom simbola za uzemljenje Q.

Kada povezujete uredaj na elektrinu
mrezu, uverite se da utiCnica ima uzeml-
jenje. Nakon postavljanja haube, uverite
se da je elektri¢ni utika¢ na mestu gde
mu se moZe lako pristupiti. Ako je uredaj
priklju¢en direktno na napajanje, izmedu
njih se mora postaviti viSepolni prekidac
sa minimalnim kontaktnim rastojanjem
od 3 mm; njegova veli€ina mora biti po-
godna za potrebno opterecenje i mora
biti u skladu sa vaze¢im zakonskim
propisima.

Minimalna udaljenost izmedu pot-
pornih povrSina na kojima su Serpe
i najnizeg dela aspiratora mora biti
najmanje 65 cm. Ukoliko je odvodna
cev izvedena u dva dela, gornji deo
mora biti iznad donjeg dela. Nemojte
priklju€ivati odvodnu cev aspirato-
ra na isti provodnik koji se koristi za
cirkulisanje vruéeg vazduha ili za iz-
vodenje isparenja drugih uredaja koji
su stvoreni od razli€itih izvora osim
elektricnog. Pre nego Sto zapoc&nete
montaZzu aspiratora, skinite fi ltere za
masnoc¢u kako biste lakSe pridrzavali
uredaj. (SI. 4)

U sluCaju montaze uredaja sa usis-
nom verzijom, pripremite otvor za od-
vodenje vazduha.

Preporu¢ujemo upotrebu izduvne
cevi koja ima isti promer kao i izlazni
otvor za vazduh. Ukoliko je korisce-
na cev manjeg promera, moze dodi
do smanjenja efikasnosti proizvoda,
a njegov rad moze postati glasniji.



Montaza:

Savetujemo da pratite sledeéa uputstva

u pogledu ispravnog montiranja aspira-

tora:

1. Montaza kuhinjskog aspiratora na
donjoj strani vise¢eg kuhinjskog ele-
menta.

Izbor verzije (izbaciva¢ vazduha, Sl.
1A, ili filterski, SI. 1B).

Ucvrscivanje aspiratora na don-
jem delu viseé¢eg kuhinjskog ele-
menta:

Ova vrsta uredaja mora biti postavljena
unutar ormari¢a ili unutar druge vrste
potporne strukture. Ukupne dimenzije
aspiratora su prikazane na slici 2. Pre no
Sto nastavite sa montazom kuhinjskog
aspiratora, uklonite reSetku D pritiskom
na dva boCna dugmeta A, kao &to je
prikazano na slici 3. UCvrstite uredaj
u mestu upotrebom 8 Srafova (nisu is-
poruceni) koji odgovaraju vrsti kuhin-
jskog elementa. Da biste pravilno monti-
rali kuhinjski aspirator, prvo pri¢vrstite 4
Srafa A i zatim Cetiri Srafa B, u skladu
sa dijagramom na slici 4. Nakon monti-
ranja aspiratora na donji deo kabineta,
ponovo postavite reSetku D (sl. 4) u is-
pravnu poziciju. Tokom ovog postupka,
vodite raCuna da je reSetka D ispravno
priévr§cena.

— Ekstrakcija preko spoljnjeg zida:
Uredaj izbacuje isparenja preko spol-
jnjeg zida ili kanala. Potrebno je kupiti
teleskopsku cev u skladu sa standardi-
ma koji su u upotrebi (zapaljivost) i pov-
ezite je na prirubnicu H (SI. 1A).

— Recirkulacija:

Da biste transformisali aspirator iz Usisne
verzije na verziju za Filtriranje morate od
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VaSeg prodavca naruditi filtere sa ak-
tivnim uglijem kao dodatak. Oni moraju
biti stavljeni na usisnu jedinicu unutar as-
piratora, centrirani u njoj i okrenuti za 90
° dok ne sednu na svoje mesto (SI.6). da
biste izveli ovaj posotupak prvo uklonite
reSetku D (sl.3). Vazduh je osloboden
natrag u prostoriju kroz cevovod za od-
vodenje vazduha koji prolazi kroz kabinet
i spojen je na prirubnicu H (sl.1B).

UPOTREBA | ODRZAVANJE

— Preporucujemo da aspirator bude uk-
lju¢en pre kuvanja bilo kakve hrane.
Takode, preporu€ujemo da aparat
ostane da radi 15 minuta nakon $to
je hrana skuvana, kako bi se temel-
jno eliminisao sav zaprljan vazduh.
Efikasnost aspiratora zavisi od stal-
nog odrZavanja, filtera protiv mas-
noce i filtera s aktivnim ugljem koji
zahtevaju posebnu paznju.

Filteri protiv masnoce se koriste da
bi zaustavili masne Cestice koje se
nalaze u vazduhu, i stoga su pod-
lozni zasi¢enju (vreme koje je potre-
bno da bi filter postao zasi¢en zavisi
od nacina na koji se uredaj koristi).

Da bi se sprecile potencijalne opas-
nosti od pozara, filtere protiv mas-
noce treba prati najmanje na svaka
2 meseca (ru¢no, upotrebom nea-
brazivnog neutralnog te¢nog deter-
dzenta ili se mogu prati u masini za
pranje posuda na niskim temper-
aturama i kracim ciklusima).

U sluCaju da se koriste akrilni filteri
protiv. masnoce, treba ih prati na
svaka dva meseca upotrebom nea-
brazivnog neutralnog te¢nog deter-
dzZenta i zameniti ih nakon svakih 6
pranja.



Nakon nekoliko pranja, boja filtera se
moze promeniti. To ne znadi da filteri
moraju da budu zamenjeni.
Ugljenifilteri se koriste za preciS¢ava-
nje vazduha koji se vraca natrag u
prostoriju i njihova funkcija je da ub-
laZi neprijatne mirise koji se stvaraju u
kuhinji. Neobnovljivi filteri sa aktivnim
ugliem se moraju menjati najmanje na
svaka 4 meseca. Stepen zasi¢enos-
ti filtera sa aktivnim ugljem zavisi od
uCestalosti upotrebe uredaja, tipa ku-
vanja koje se obavlja i regularnosti
CiS¢enja filtera protiv masnoce.

Pre ponovnog namestanija filtera pro-
tiv masnoce i obnovljivih filtera sa ak-
tivnim ugljem, vazno je da filteri budu
suvi.

Cesto g&istite aspirator, kako iznutra
tako i spolja, koriste¢i krpu koja je
natopljena u vodi ili neutralnom nea-
brazivhom teénom deterdzentu.

Svetlo aspiratora je dizajnirano za up-
otrebu tokom kuvanja, a ne za general-
no osvetlienje prostorije. DuZa upotreba
svetla smanjuje prosec¢no trajanje sijalice.

Paznja: neuskladenost sa upozorenjima
za CiS¢enje aspiratora, kao i sa zamen-
om i CiS¢enjem filtera podrazumeva
rizik od poZara. Stoga se preporucuje
pridrZzavanje predloZenih instrukcija.

— Zamena aluminijumskih panela

Da biste zamenili aluminijumske panele
jednostavno povucite polugu A kao $to
je pokazano na sl. 4B.

— Zamena akrilnih ili metalnih panela

Za zamenu akrilnih ili metalnih ploca,
prvo uklonite reSetku D pritiskom na dva
bo¢na dugmeta A, kao $to je prikazano
na slici 3. Uklonite dva isecka filtera B
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(sl. 5) i akrilnu ili metalnu plo¢u C. Da
biste ponovo sklopili deo, jednostavno
sprovedite postupak u obrnutom smeru.

— Zamena sijalice (Slika 7):

Da biste zamenili sijalice B, iz unutrasn-
josti aspiratora pritisnite na dole s dva
prsta kao Sto je prikazano na SI. 7.

Zamenite sijalice novim, iste vrste.

— Svetlosne komande (SI. 8) kljué€ni
simboli su objasnjeni u nastavku:

A= SVETLO
B = OFF

C = BRZINAI
D = BRZINAII
E = BRZINAIII

F = AUTOMATSKI STOP TAJMER - 15
minuta (*)

Ukoliko je Va$ uredaj opremljen sa
funkcijom INTENZIVNE brzine, startu-
jte od nivoa brzine TRI i drzite taster E
pritisnutim oko 2 sekunde, da bi se ova
funkcija aktivirala oko 6 minuta, nakon
Cega se vraca na prethodno postavljenu
brzinu. Kada je funkcija aktivha, LED
treperi. Da biste ga prekinuli pre no Sto
istekne 6 minuta, pritisnite ponovo taster
E. Neki modeli omogucavaju aktiviranje
ove funkcije ¢ak i na brzini jedan i dva.

Pritiskom na taster F za dve sekunde
(sa isklju¢enim aspiratorom) aktivirana
je funkcija "¢ist vazduh”. Ova funkcija
uklju€uje aparat na deset minuta sva-
kih sat vremena na prvoj brzini. Cim je
ova funkcija aktivirana, motor startuje na
prvoj brzini deset minuta: tokom ovog
perioda, tasteri F i C moraju svetleti u
isto vreme. Nakon deset minuta motor
se gasi i LED (svetlo) tastera F ostaje



uklju€eno sa fiksnim svetlom dok mo-
tor ne pocne ponovo da radi na prvoj
brzini nakon pedeset minuta i tasteri F
i C pocinju ponovo da trepere na deset
minuta i tako dalje. Pritiskom na bilo koji
taster za iskljuenje svetla aspiratora,
aspirator ¢e se odmah vratiti na svo-
je normalno funkcionisanje (npr. ako je
pritisnut taster D "€ist vazduh" funkcija
je dezaktivirana i motor odmah prelazi u
drugu brzinu. Pritiskom na taster B funk-
cija je dezaktivirana).

(*) "AUTOMATSKI STOP TAJMER"
odlaZe zaustavljanje aspiratora, koji ¢e
nastaviti da radi 15 minuta pri opera-
tivnoj brzini koja je postavljena u trenut-
ku kada je ova funkcija aktivirana.

Filteri sa aktivnim ugljem / zasiéenje
filtera protiv masnoce:

SRB

— Kada taster A svetli na 2 sekunde
uCestalosti, filteri protiv masnoce se
moraju odistiti.

— Kada taster A svetli na 0,5 sekundi
uCestalosti, ugljeni filteri se moraju
zameniti.

Nakon §to je Cist filter zamenjen, elek-
tronska memorija se mora resetovati,
pritiskom na taster A za oko 5 sekun-
di, dok svetlo na tasteru ne prestane da
treperi.

PROIZVOPAC NE PREUZIMA
ODGOVORNOST ZA EVENTUALNU
STETU KOJA JE UZROKOVANA NE-
PRIDRZAVANJEM NAVEDENIH UPO-
ZORENJA.

Simbol E koji se nalazi na proizvodu ili ambalazi znaci da ovaj proizvod ne sme biti
tretiran kao obic¢ni ku¢ni otpad, ve¢ ga treba odloZiti na odgovaraju¢em mestu za
reciklazu elektri¢ne i elektronske opreme. Propisno bacanje ovog proizvoda pomaze
da se izbegnu eventualne negativne posledice po oCuvanje Covekove okoline i po
samo zdravlje ¢oveka, a koje mogu biti uzrokovane neodgovaraju¢im odlaganjem
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o recikliranju proizvoda, konsultujte Vas
lokalni centar za sakupljanje otpada, ili radnju u kojoj ste kupili ovaj proizvod.



MountyBaHu KnueHtun

Bu 6Gnarogapume wTto ro ogbpasTe
acnupatopoT LINO, egeH npecTukeH
OpeHA, CUHOHMM 3a KBanuTeT W
curypHocT.Ce HageBame [feka Ke
o4roBopu Ha BalumTe notpedbu. [Jokonky
BHMMAaTENHO MM crieguTe npenopakute
of ynaTcTBOTO, BalUMOT acnupaTop Ke
ocTaHe edwmkaceH.He ce pgBoymete
0a Hu ce obpatuTte.Hne cme BegHalu
0O Bac 3a [da BM gageme KopucHa
uHdopMauuja 3a cuTe Mpou3BOaM Ha
OpeHgoT LINO.
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onuTo

BHumatenHo npouuTajte v cnegHuBe
BaXHW MHpopmaumm BO Bpcka co 6es-
©egHoOCTa NMpyY MOHTUPAHETO U OAPXKY-
Bak€eTO. YyBajTe ja oBaa MHpopmaTueBHa
Opowypa poctanHa 3a [OMOSMHUTENHU
KOHCynTauun. YpedoT € Au3ajHupaH 3a
ynoTtpeba BO Bepauja Co LeBKM (0ABOA Ha
BO34YXOT kOH Hagsop — Cnvka 3A), Bep-
3vja co dunTpuparse (uMpKynauvja Ha
BO3AYyXOT BO BHaTpeluHocTa — Cnuka 3B)
unu co HageopeLueH motop (Crivka 3C).

MEPKU HA
MPETNA3JIMBOCT

1. BHMmaBajTe Kora acnvparto-
pOT paboTn NCTOBPEMEHO CO
OTBOPEH KaMWH UIN pUHIMa
KOV 3aBucaT o BO34yXOT BO
npocTopujata n He ce cHab-
AyBaarT Co eNeKTpu4Ha eHep-
rmja, Gugejkn acnupatopoT
ro OTCTpaHyBa BO3AYXOT 0Of,
camara npocTopuja Koj UM €
notpebeH Ha puHrnara wnu
Ha KaMWHOT 3a COropyBaH-€.
HeraTmBHMOT nNpUTMCOK BO
npoctopujata He CcMee Ja
HagmunHe 4Pa (4x10-5 bar).
Obe3benete agekBaTHa BEH-
TMNauunja BO npocTopujata
3a 6e36egHO  PYHKUMOHM-
pake Ha acnnpaTopoT.

Cnepnete v nokarnHuTe 3akoHu
KOW ce MpuMeHyBaaT 3a Hagd-
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BOPELUHO OTCTpaHyBake Ha
BO3QYXOT.

Mpen noBp3yBawe Ha
MOAESIOT CO enleKTpu4yHara
Mpexa:

— [NposepeTte ja Tabnata co
nogatoum (Koja ce Haofa
Ha BHaTpelwHaTa CTpaHa
Ha ypedoT) 3a fa yrspaute
Aanv HamnoHOT M MOKHOCTa
ofroBapaar Ha Mpexara u
Aanv NpuKIyvYoKoT e coopa-
BeTeH. AKO ce ABOyMUTE Mo-
BapajTe nomoLl o kBanum-
KyBaH ernektpuyap.

[okonky kabenoTt 3a cTpyja
€ OLITeTeH, Mopa Oa ro 3a-
MeHUTe cO Apyr kaben wnu
nocebeH ckromn, Koj Moxe fa
ovge pobueH AUPEKTHO oA
NPON3BOANTENOT UMW O LIEH-
TapoT 3a TEXHUYKA MOMOLLI.
OBoj ypen mopa ga ce nosp-
3e CO CTpyjHa Mpexa wunm
NpeKky MpUKNY4oK CO OCK-
rypysaum 3A vnu aBe Xuum
o4 ABe dhasn 3alITUTEHU CO
ocurypysay 3A.

2. NpepnynpenyBamse!

Bo ogpeneHn oKonHOCTU enek-
TPUYHUTE ypeanm Moxe [a
npeTcTaByBaaT OMaCHOCT.



A) He npoBepyBajte ro cra-
TycOT Ha ounTpuTe goae-
Ka acnupaTtopoT paboru.

Bb) He ponupajte ru cBeTun-
KUTe unm cocegHute 006-
nacTtm, 3a BpeMme Ha wunu
BegHalwl no AOnrorpajHa
ynotpe6ba Ha WMWHcTana-
LujaTta 3a ocBeTnyBame.

B) 3abpaHeTo e poa ce roTtBu
XpaHa OAUMPEKTHO Ha nna-
MEH Nnog acnupaToporT.

) N3bGerHyBajTe AupeKTeH
nnameH, 6upejkn e wre-
TeH 3a dunTpute u no-
CTOM ONACHOCT oA noxap.

) NMocTtojaHo npoBepyBajTe
ja xpaHaTa WTO ce MpXwu
3a na ce nsberHe nperpe-
Bakbe Ha Macrioto LWTOo
MOXe Aa aoseae Ao onac-
HOCT oA noxap.

I) UcknyyeTe ro enekTpuu-
HUOT NMPUKITYYOK npen ce-
Koe oApXXyBaHse.

E) OBoj ypea He e HameHeT
3a ynotpeba op ctpaHa
Ha mManu geua umnu usHe-
MoOLWTEeHU nuua 6e3 Haa-
30p.

X)Manute peua Tpeba Aaa
6uwaar HagrnmegyBaHuM Aa
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He ro KopucrtaT ypenorT 3a
urpame.

3) Tpeba pa nma agekBaTHa
BEHTUNauMja Ha NpPoOCTO-
pujata Kora acnupaTtopoT
ce KoOpucTu BO UCTO Bpe-
Me CO ypeAau 3a rotBewe
Ha rac wnu apyrv ropmsa.

S) NMocton pusnk op noxap,
aKo 4uCTeHeTO He ce
BpPLK BO COrMacHOCT CO
MHCTpPYKUUuTE.

OBOj ypeq e BO COrnacHocCT co
Esponckata [Hupektnsa E3/
2012/19, OTtnagHa enekTpwuu-
Ha W EeneKkTpoHCKa onpema
(WEEE). Co Toa wTt0 0BOj nNpo-
n3sog Ke ce dopnu npasusiHo,
nomarate ga ce cnpedar no-
TeHUWjanHUTe HeratmBHU MO-
cneguum no 4oBekoBaTa cpe-
AWHa M YOBEKOBOTO 34paBje,
KOM MHaKy OM HacTaHane co
HenpaBUHO dprake Ha npo-
N3BOAOT.

Cnmbonot Ha npousso-
= [A0T WM Ha NaKyBah.EeTO
NOKaXkyBa [ieka OBOj NPOU3BOA
HEe MOXe Oa ce TpeTupa Kako
OTNagokK of, AOMaKUHCTBO, TYKY
Tpeba ga ce npegage Ha cooa-
BETHNU MeCTa 3a peuuKnupame



Ha eneKkTpu4Ha Unu enekTpoH-
cka onpema. Cnegete rm no-
KanHuTe 3aKOHM 3a BakOB BUA
Ha oTnagok. 3a noaeTtanHu MH-
dopmaumn BO BpCKa CO TpeT-
MaHOT, MOBTOpHaTa ynoTpeba
N peUUNKIIMpaH-eTo Ha OBOj Mpo-
N3BOM, KOHTAKTUpPAjTe ja nokarn-
HaTa KaHuenapuja Bo BawwwuoTt
rpag, cnyxbata 3a npaBWiHO
OTCTpaHyBak€ Ha OTMNagoKoT
Unu npogaBHMUATA Kage cTe
ro Kynuse npovsBoAoT.

MUHCTPYKLIUMN 3A
MOHTUPAHE

— CkronyBaH-€TO U eNeKTpuy-
HUTe noBp3yBaka Mopa
Aa ce u3BpLIaT oa CTpaHa
Ha cneuujanuaupaH nep-
COHan.

— HoceTe 3awTnTtHM pakaBu-
LU NPU MOHTUPaHETO.

EnekTtpuyHo noBp3yBamse:

3abenewka! NMpoBepeTe ja eTuketata
co nopaTouu noctaBeHa BO ypeaoT:

— Axo cumGornor E ce nojasu Ha nno-
YyaTa, Toa 3Ha4YM Aeka ypedoT He
CMee Ja ce 3a3eMjyBa, 3aToa crege-
Te rn ynatcteaTta BO BpCKa CO knaca-
Ta Ha usonauuja Il.

Ako cumboror O HE CE MOJABM
Ha Tabnu4ykata co ume, criegete rm
ynaTtcTeBaTta BO Bpcka CO KnacaTta Ha
nsonauuja l.
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Knaca Ha nsonauuja Il

— Ypenot e npousBeneH kako knaca ll,
3aToa He e noTpebeH kaben 3a 3a-
3emjyBame. [pukny4okoT Mopa Aa
Ounpe necHo gocTaneH Nocrne MoHTU-
pareTo Ha ypenoT. AKO ypenoT oau
co kaben 6e3 Npuky4yoK, Mmopa Aa ce
Brpagu NpUKIy4oK co ABa norna co-
OOBETHO ANUMEH3NOHMPAH CO OTBOP
of MUHUMYM 3 mm nomery KOHTa-
KTWUTe, NoMery ypeaoT 1 AOBOAOT Ha
enekTpu4Ha eHepruja Bo CornacHocT
CO OMTOBapyBaHETO U TEKOBHUTE pe-
rynatmsu.

MoBp3yBakeTO CO  enekTpuyHaTa
Mpexa ce BPLUW Ha CREAHMNOT HauuH:

(KA®EHA) BROWN = L nuHuja
(CMHA) BLUE = N HeyTpanHa

Knaca Ha nsonauuja |

OBa e anapart of knaca | n 3atoa mopa

Aa ce noBp3e eheKTUBEH CUCTEM 3a 3a-

3eMjyBamse.

— Ypenotr mopa ga ce nNpuknyYnm Ha
enekTpuyHata Mpexa Ha CrnegHuoT
HaYH:

KA®EABA = L dasa
CWNHO = N Hyna
YKONTA/IENEHA = O menerse.

HeyTtpanHaTa xuua Tpeba ga ce nospse
CO MpuKny4okoT co cumbon N gopgeka
XONTA/3ENEHATA xuua Ttpeba paa
Buae noBp3aHa co NPUKIYYOKOT 3a CUM-
©on 3a 3asewmjyBame o).

Kora ro noBp3yBare ypenoT CO enekTpuy-
HaTa MpeXxa, NpoBepeTe Aanu LTeke-
pOT MMa NPUKMY4OK 3a 3a3eMjyBarse. 1o
WHCTanvpaweTo Ha acnMpaTtopoT, npo-
BEpeTe Adanu eneKkTpUYHUOT MPUKIYy4OK
e BO nosvumja kage LUTO MOXe NecHO
ha ce npuctanu. AKO ypeaoT € OUPEeKT-
HO MOBpP3aH CO HarnojyBakeTo, Mopa Aa



ce NocTaBwu NOBEKENOSeH NPEKNHYBaY CO
MUHUMaNHO [OMMPHO pacTojaHue of 3
mm nomery fBaTa; HeroBaTa rofieMmuHa
mMopa aa buae cooaBeTHa 3a NOTPEGHOTO
onToBapyBake M Mopa aa buae Bo co-
rMacHOCT CO CeraLlHOTO 3aKOHOAAaBCTBO.

— AKOo nrfoTHaTa e enekTpu4dHa, Ha
rac unM WHOYKTMBHA, MUHMMan-
HOTO pacTojaHMe nomery wucrtaTta
W OONMHWOT Aen oA acnupartopoT
Mopa fa 6uae Hajmanky 65 cm. Ako
Ce KOpPUCTU LieBKa 3a NoBp3yBah-e
cocTaBeHa oA OBa [gena, ropHUOT
[en mMopa ga ce ctaBu oA HaaBoO-
pellHaTa cTpaHa Ha AONMHMOT Aen.
He nospayBajTe ro ogBogHUOT aen
Ha acnupaTopoT CO MCTUOT Chpo-
BOAHWK KOj Ce KOPUCTM 3a LUPKY-
naumuja Ha TOMMMOT BO3QYyX WK
3a OTCTpaHyBake Ha racoBuTe o[
OpYyrv ypeaou Kou He ce cospgage-
HK of enekTpuyeH mnseop. MNMpeng oa
npoaosrkete Co MOHTUPAHETO, W3-
BageTe rm UNTpUTE 3@ MacHOTUM
(Cnuka 4) 3a ga mMoxe NofecHo ga
Ce pakyBa CO ypeaorT.

Bo cny4yaj Ha MOHTMpake Ha ypenoT
BO Bep3vja CO BLUMYKyBakwe MOA-
roTBeTe Aynka 3a OTCTpaHyBak€ Ha
BO3[yXOT.

MpenopayyBame yrnoTpeba Ha LeBka
3a 0f1BOA, Ha BO3QYXOT Koja ke ro uma
WCTUOT AMjaMeTap Kako U nanesHara
Aynka 3a oaBoA Ha Bo3ayxoT. AKo ce
KOpPMCTU LIeBKa CO noman gujamerap,
edkacHocTa Ha MPOU3BOAOT MOXe
[a ce Hamanu n HeroBoTo paboTene
MOXe [a cTaHe noby4Ho.

MoHTUupame:

CnepHuBe MWHCTpykuum Tpeba ga ce
cregat 3a ga Ce M3BpLWM MpaBUITHO
MOHTMpaHE Ha acnMpaTopoT.
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1. MoHTupahe Ha acnupaTopoT Ha Ao-

JNIHaTa CTpaHa Ha eNeMeHTOT.

2. W36op Ha Bep3anja (ogeoa Cn. 1A unu
duntpupare Cn. 1B).

— MecTerwe Ha acnupaTopoT Ha Ao-
NHUOT Aen Ha efieMeHTOT Ha Su-
[ooT:

OBoj TMN Ha anapat Tpeba ga Guge
BrpageH BO €reMEeHTOT Ha SMAoT unu
BO Apyra notrnopHa nospLumHa. CeBkyn-
HUTE MEPKM Ha acnMpaTopoT Ce AafeHU
Ha cnuka 2. lNpen ga npogormkuTe co
MOHTMpake Ha acnupaTopoT, u3Baje-
Te ja pewetkata D co nputuckawe Ha
[OBETe CTPaHUYHU Kon4Ynkwa A Kako LTo
e npukaxaHo Ha cnivka 3. MNpuuBpcTeTe
ro ypegoT co nomow Ha 8 wpadpa (He
ce JafleHn) Kou ce COOABETHM 3a BUAOT
Ha enemMmeHTOT. 3a Ja ro MOHTUpaTe ac-
NMpPaTopoT COOABETHO MPBO CTaBETE
4 wpadpa A, a notoa wpadgosute B, Bo
COIMacHOCT CO AujarpamoT Ha crnuka 4.
OTKako Ke ro NnpuLBpCTUTE acnnpaTopoT
Ha JONMHWUOT Jen o4 eNneMeHTOT, BpaTeTe
ja pewetata D (Cn. 4) Ha3ag Ha coon-
BETHOTO MecTO. BHMMaBajTe pelleTkara
D pa 6uge coonBeTHO NpuTerHara.

— OpBopA NpeKky HaABOPELUHUOT Sua;:
YpenoT ja ucnywta napeata npeky Ha-
ABopelweH sug unu ueska. NotpebHo
e [a ce Kynu Teneckorncka LeBka BO
COrNacHoCT co cTaHaapaute (Hesanarn-
nmBa) n ga ce nospse co ¢naHwara H
(Cn. 1A).

— Kpyxeme:

[a ce TpaHchopmupa acnmpaTopoT of
Bep3ujaTa CoO 04BOS BO Bep3unja Co Kpy-
Xewe, Tpeba ga nobaparte dunTpu co
aKTVBEH jarfnieH of BalIMOT foKaneH go-
baByBay. duntpute Tpeba ga ce ctaBar



BO CKIOMOT 3a OABOA BHATpe BO acnu-
paTopoT, LEHTPUPAjKL TN U POTUPAjKN T
90 cTeneHn ce godeka He ce BknonaT
Ha cBoeTo mecTo (Cn. 6). 3a ga ce us-
Bege oBaa onepauuvja nNpBO U3BageTe
ja pewetkara D (Cn. 3). Yuctmot BO3-
OyXx ce Bpaka BO npocTtopujata npeky
LeBka 3a MoOBp3yBare kOja MOMUHYBa
BO BHaTpELUHOCTa Ha €ernemMeHTOT U ce
nosp3ysa co ¢naHwara H (Cn. 1B).

YNOTPEBA U
OAPXYBAME

— Ce npenopayyBa fa ce BKIy4u ype-
0OT npep [a ce 3ano4vHe Co roTBeHe-
To. VIcTo Taka ce npenopadyBa Aa
ce ocTaBu ypenoT ga pabotu ywrte
15 MWHYTM nocne roTBeHEeTO 3a
LeNoCHO envMUHUpak-e Ha napeara
n Mupu3bute og roteerweto. Edek-
TMBHaTa ynoTpeba Ha acnupaTopoT
€ YCroBeHa Off peOBHOCTa Ha one-
paumMuTe 3a opgpXyBake, NOTPebHO
e ocobeHO fa BHMMaBaTe Ha -
TEpOT 32 MacCHOTUMU K PUNTEPOT CO
aKTUBEH jarneH.

®dunTepoT 3a MacHOTUM 1 coburpa
MacHUTE YecTMYKM Kou JieTaaT BO
BO3OyXOT U CO Toa Npeau3BuKyBaaT
3aTHyBakb€ Ha caMuoT anaparT BO 3a-
BMCHOCT oA, YecToTaTa Ha ynoTtpeba-
Ta Ha ypenor.

Co uen ga ce cnpeyn onacHocT of
noxap, ce npernopadysa fa ce 4uc-
TV PUNTEPOT 3a MacHOTUM Gapem Ha
CEKoM 2 MeceLy payHo CO NOMOLL Ha
HeabpasnBHU HeyTparnHu TeYyHu ae-
TEpreHTV Unun Bo MallnHa 3a cafoBu
Ha HUCKW TemnepaTypu MU Ha KpaTku
LIMKITyCH.

Bo cnyuyaj pa ce kopucTtaT akpun-
HW uUNTpU 3a mMacHoTuW, Tpeba aa
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ce mujat GapeMm Ha cekou 2 mece-
UM pa’yHO CO MOMOLL Ha HeyTparHu
HeabpasvBHU TEYHU [OETEPreHTUn U
Ja ce 3ameHyBaaT nocne cekou 6
MUeHa.

Mo Hekonky mMuera, MOXe Aa gojaoe
00 NpoMeHn Ha bojaTta. OBa He 3Ha-
un geka Tpeba ga ce Gapa HMBHa 3a-
MeHa.

®PUNTPU CO aKTUBEH jarneH ce KoOpuc-
TaT 3a NPOYUCTYyBake Ha BO3QYXOT KOj
ce Bpaka BO Mnpoctopujata U HMBHaTa
dyHKUMja € ga rm HamanaTt HenpujaTHu-
Te MUpM30N HacTaHaTn Of rOTBEH-ETO.

HeobGHoBnuBUTE QUATPU CO aKTUBEH
jarneH mopa ga ce 3ameHyBaaTt Gapem
Ha 4 meceun. 3acuTeHOCTa Ha aKTUB-
HWOT jarneH 3aBUCY Of BPEMETPAEHETO
Ha ynotpebarta Ha ypeaoT, of TUMOT Ha
KyjHaTa u of peAoBHOCTa Ha YNCTEHETO
Ha oMATEpPOT 32 MAaCHOTUM.

MNpen moHTUpawe Ha dunTpute 3a
MacHOTUM U OOHoBNUBUTE chuUNTpU
CO aKTUBEH jarneH BaXHO e Tue Aa
6uaat LenocHo cyBu.

YecTto uucTteTe ro acnupatopotr u
BHaTpPELIHO U HAABOPELLUHO CO MOMOLL
Ha Kpna HakBaceHa cO pAeHaTypupaH
ankoxosl WU HeyTpariHM Te4Hu pe-
TEepreHTN KOu He ce abpa3uBHMU.

CuUCTEeMOT 3a OCBET/yBake € KOHCTpY-
vpaHa 3a ynotpeba 3a Bpeme Ha roT-
BEH-ETO, a He 3a NoA0NTrOTPajHO OCBETNY-
Barbe Ha npocTopujaTta. MpogomkeHaTa
ynotpeba Ha MHCTanauujata 3a OCBeT-
nyBakbe 3HaYMTENHO ro HamarnyBsa Bpe-
METPaEHETO Ha CBETUIIKUTE.

BHuMaHue: HeycormaceHocTta CoO
npeaynpenyBaka 3a YNCTEHE Ha ac-
NMpaTopOT U CO 3ameHaTa U YNCTEHEe-
TO Ha cunTpuTe AoBedyBa A0 PU3MK
on noxapu. 3aToa npenopayyBame



npunapxyeawe 00 npeanoxeHunte UH-
CTpyKUuunn.

— 3ameHa Ha anyMUHUYMCKWATe na-
Henwu:

3a 3ameHa Ha anyMMHUYMCKUTE naHenu
e[HOCTaBHO MoBMeveTe ro gpxavor A
KaKo LUTO e npukaxaHo Ha Cn. 4B.

— 3ameHa Ha aKpuiiHuTe nnu metarn-
HUTe naHenu:

3a 3ameHa Ha akpuUITHUTe Unu MeTanHu-
Te naHenu npBo Tpeba da ja ussagute
peweTkata D co nputnckawe Ha ABeTe
CTPaHWYHM KOM4Yuka A Kako LUTO e npu-
KakaHo Ha crnuka 3. MsBageTte rm gBe-
Te cnojHuumn Ha cduntepot B (Cn. 5) u
AKPUINHUOT M MeTanHuot naHen C. 3a
MOBTOPHO Aa ro CKNnonuTe AenoT, eaHocC-
TaBHO M3BefeTe ja npouedypaTa no ob-
paTeH pegocnea.

— 3ameHa Ha cBetunkute (Cn. 7):

3a pa m 3ameHeTe cBeTunkute B, of
CTpaHaTa Ha acnupaTopoT MPUTUCHETE
HaJony co ABa NpcTa Kako LUTO e npuka-
»XaHo Ha Cn. 7. 3ameHeTe rM CBETUNKK-
Te CO HOBW OA UCT BUA,.,

Komangu 3a cBetno (Cn. 8) cumbo-
nuTe Ha Kon4uukwaTta ce objacHeTe no-
gony:

A= CBETNO

B = KOINYE 3A NCKITYYYBAHE

C = BEP3VMHA I

D = BP3VHA I

E = BP3VNHA lII

F = ABTOMATCKO 3AMWPAHKE HA
TAJMEPOT -15 muHyTK (*)

Ako BawmOT ypedoT uma yHKumja 3a
MHTEH3UBHA ©p3unHa, og 6Gp3uHa
TPW, nputnucHete u 3agpxeTe ro Kor-
yeTo E OBe cekyHau v nctaTa ke ce ak-
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TMBMpa BO BpemeTpaerwe o 6 MyHyTK
Mo LUTO MOBTOPHO Ke ce BpaTu Ha npeT-
XO[HO nocTtaBeHaTa 6p3nHa. Kora yHk-
unjata e aktmsupaHa JIE[] cBeTunkata
Tpenka. 3a fa ja npekMHeTe npeq aa uc-
Teyat 6 MUHYTU NPUTUCHETE FO MOBTOP-
Ho kon4yeTto E. Hekon mogenun oBo3mo-
XKyBaaT aKkTMBMpare Ha oBaa PyHKLMja
Oypwv 1 co Op3vHa edeH unu aea.

Co npuTncKame 1 3agpKyBake Ha Kor-
yeto F OBe cekyHOu (CO mckny4yeH acnu-
paTtop) ce aktueupa dyHKUuujaTa ,,YUcT
Bo3ayx“. OBaa dyHKUMja O BKIyvyBa
YpPenooT Mo OeceT MUHYTUM CeKOj yac BO
npea 6Op3vHa. LLTom ce aktvBMpa oBaa
dyHKUMja MOTOPOT ke MoYHe ga paboTtu
BO npBata bpavHa geceT MuHyTW. 3a oBa
BpeMe konuukata F n C mopa ga tpenka-
art uctoBpemeHo. o gecet MUHYTU MOTO-
poT ce ucknydysa u JIE[ cBeTunkarta Ha
konyeto F ocTtaHyBa BKydeHa co hukcHa
CBETNMHa JoJeKa MOTOPOT He MOYHE CO
paboTa NoOBTOPHO BO NpBa 6p3uHa no ne-
OECeT MUHYTU 1 noToa konymkata F n C
NMoYHyBaaT Ja CBeTKaaT NOBTOPHO BO Bpe-
MeTpaer-e 0 AeCET MUHYTU U Taka HaTa-
My. Co npuTuckare Ha Guno Koe Konye
CO MCKIY4YOK Ha KOM4YeTo 3a CBETNO Ha
acnupaTopoT, acnupaTopoT Ke ce BpaTtu
BeJHalLl BO HOpmarnHa dyHkumja (Ha npu-
Mep, ako konyeto D ce nputucHe dhyHk-
uujata ,,4ncT Bo3gyx" ce JeakTusupa u
MOTOPOT BeHaLL NpoJOIKyBa CO BTopa
Op3vHa. Co npuTuckare Ha kon4yeto B
dyHKUMjaTa ce UCKIy4dyBa).

(*) ,ABTOMATCKOTO 3AINWPAHE
HA TAJMEPOT" ro oanoxysa 3anu-
pak-e Ha acnMpaTopoT, KOj ke NPOoAOIKN
4a pyHKuMoHupa ywte 15 M

3acutyBawe Ha PUNTEPOT CO aKTu-
BeH jarneH/ countepoT 3a MacHOTUU:

Kora konueto A Tpenka co 3ayecTte-
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HOCT of 2 cekyHau, untpuTte 3a
MacHOTUK MOpa da Ce UCHUCTaT.

— Kora konyeto A Tpenka co 3a4yecTte-
HocT of 0.5 cekyHam, puntpute co
jarneH mopa fa ce 3ameHar unu ga
Cce uaMmujat BO 3aBUCHOCT of BUAOOT
Ha UNTEpPOT.

OTkako ke ce BpaTu Hasag uYUCTUOT
dunTep, enekTpoHckata Memopuja Mo-
pa ga ce peceTupa CO MpuTUCKakwe U
3agpXyBake Ha konuyeto A okony 5 ce-
KYHAMW, Ce JofdeKka CBeTurkarta Ha Kor-
4YeTO NpecTaHe Aa Tpenka.nHyTu co one-
patuBHa 6p3nHa NnoctaBeHa BO BPEMETO
Kora oBaa (byHKLMja € akTMBUpaHa.

NMPOU3BOAUTENOT HE NPE3EMA
OAroBOPHOCT 3A EBEHTYAITHUTE
WTETU NPEAU3BUKAHU Of TMPE-
KPLLYBAHE HA TOPEHABEOEHWUTE
NMPEOYNPEOYBAHKA

CUMBONOT == OGENEXaH Ha ypenoT, unu obenexaH Ha HeroBaTa JOKyMeHTauuja, nokaxysa
[eKa Toj ypea He cMee [a ce TpeTupa Kako AomalleH otnaf. HamecTo Toa Toj ypen Tpeba aa
ce npeaage Bo HajorMCKUOT MYHKT 3a PELMKIMpakbe Ha eNeKTPUYKM U eNIeKTPOHCKU ypeau.

yHI/ILIJTyBaH:eTO Tp668 [a ce M3BpLUKM BO COMMAacHOCT CO J1oOKalmHUTe 3aKOHWU 1 BO COMMacHOCT
CO CTaHOapauTe 3a XXUBOTHATa cpeaunHa.
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Kliente té nderuar,

Ju faleminderit pér zgjedhjen e aspiratorit
LINO, njé marké prestigjioze, sinonim me
cilésiné dhe siguriné. Ne shpresojmé se
do té pérmbushé kérkesat tuaja. Zbatoni
me kujdes rekomandimet e pérshkruara
né kété broshuré dhe aspiratori juaj do té
mbetet efikas. Mos hezitoni té na kérkoni
nése éshté e nevojshme. Ne gjithmoné
do té jemi atje pér tju ndihmuar dhe té
bashképunojmé kur té€ jeté e nevojshme.
Jemé té gatéshém tju japin informata té
dobishme pér té gjitha produktet e markés
LINO.
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TE PERGJITHSHME

Lexoni me kujdes informacionin vijues
té réndésishém né lidhje me siguriné
e instalimit dhe mirémbajtjen.Mba-
ni kété broshuré pér konsultime té
métejshme. Pajisja éshté projektuar
pér pérdorim né versionin e filtrim-
it:(shkarkimi i ajrit né pjesén e jashtme
- Fig.3A), versioni i filtrimit (qarkullimi i
ajrit brenda — Fig.3 B) ose me motor té
jashtém (Fig.3 C).

INFORMACIONE PER
SIGURINE

1. Kujdesuni kur aspiatori pér-
doret njékohésisht me apa-
rate jo elektrike (p.sh aparate
me gaz) té garantohet ajrim
| mjaftueshem ne mjedis né
meényreé qge té ndalohet kthimi
| fluksit t& gazrave nga apa-
rati. Nese aspiratori pérdoret
njékohésisht me aparate jo
elektrike,presioni negativ né
mjedis nuk duhet té kaloje
4Pa (4x10-5 bar). Siguroni
ventilim adekuat né mjedis
pér njé funksionim té sigurt
té aspiratorit.

Ndigni ligjet lokale té zbatue-
shme pér evakuimin e jashtém
té ajrit.

Para se té lidhni pajisjen né
rrjetin elektrik:
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— Kontrolloni pllakén e té dhé-
nave (e vendosur brenda
pajisjes) pér té konstatuar
se voltazhi dhe fugia kor-
respondojné me rrjetin. Né-
se keni dyshime pyesni njé
elektricist té kualifikuar.

— Nése kablli i furnizimit me
energji éshté demtuar, duhet
té zévendésohet me nje
kabllo tjetér e cila mund té
merret direkt nga prodhuesi
ose nga gendra e asistences
teknike.

— Kjo pajisje duhet té lidhet
me rrjetin e furnizimit me njé
siguresé 3A.

2. Paralajmérim!

Né rrethana té caktuara paiji-
sjet elektrike mund té jené té
rrezikshme.

A) Mos kontrolloni gjendjen
e filtrave gjaté kohés qé
pajisja éshé né puné.

B) Mos prekni llambat ose
zonat ngjitur gjaté ose
menjéheré pas njé pérdo-
rimi té zgjatur té pajisjes.

C) Gatimi me flaké nén paji-
sje, éshteé i ndaluar.

D) Shmangni flakén gjaté ga-
timit, pasi éshté e dem-



shme peér filtrat dhe njé
rrezik zjarri.

E) Kontrolloni vazhdimisht
skuqgjen e ushgimit neée
meényré gé vaji i nxehur
shumé mos té béhet njé
rrezik zjarri.

F) Shképutni prizén elektrike
para ¢do mirémbajtjeje te
pajisjes.

G) Ky aparat mund té pér-
doret nga fémijé me mo-
shé jo mé pak se 8 vje¢
e nga persona me aftési
té reduktuara psikofizi-
ko-shgisore ose me pér-
vojé e njohje té pamja-
ftueshme, me kusht gé té
kontrollohen me vémen-
dje e té udhézohen peér
pérdorimin né meényreé
té sigurté té aparatit e
pér rreziget qé ai mbart.
Pastrimi e mirémbaijtja
nga ana e pérdoruesit nuk
duhet té béhen nga feé-
mijét, pérveg rasteve kur
jané té kontrolluar.

H) Fémijét e vegjél duhet té
mbikéqyren pér t'u sigu-
ruar gé nuk luajné me
pajisjen.
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I) Do te keté ventilim ade-
kuat té hapsirés nése paji-
sja pérdoret né té njejten
kohé me pajisjet gée djegin
gaz ose lénde djegése tée
tjera.

L) Nése pastrimi nuk kryhet
né pérputhje me udhe-
zimet, ekziston rreziku i
zjarrit.

Kjo pajisje eshté né pérputhje

me direktivén Europiane EC /

2012/19, Simboli mbi produktin

ose mbi ambalazhin e tij tregon

se produkti nuk mund té trajto-
het si njé mbeturiné normale
shtépiake.

Produkti pér t'u pérpunuar
— duhet té€ cohet prané njé
gendre té posagme grumbulli-
mi pér riciklimin e pérbérésve
elektriké dhe elektroniké. Duke
u siguruar se ky produkt éshte
trajtuar né ményré korrekte, do
té kontribuojmé pér paranda-
limin e pasojave potenciale
negative pér mjedisin e pér
shéndetin gé mund té rrjedhé
nga pérpunimi i tij i papérshtat-
shém. Pér informacione meé té
detajuara pér riciklimin e kétij
produkti, kontaktoni Komunén,



shérbimin vendor pér pérpu-
nimin e mbeturinave ose dyqa-
nin ku e keni bleré pajisjen.

UDHEZIMET E INSTALIMIT

— Montimet dhe lidhjet elek-
trike duhet té kryhen nga
personeli i specializuar.

— Vishni doreza mbrojtése
pérpara se té vazhdoni me
instalimin.

* Lidhja elektrike:

Shénim! Kontrolloni etiketén e té
dhénave té vendosur brenda pajisjes:

— Nése simboli & shfaget né pllaké, do
té thoté se pajisja nuk duhet té toké-
zohet, prandaj ndigni udhézimet né
lidhje me klasén e izolimit II.

— Nése simboli [0 NUK SHFAQET né
pllakén e emrit, ndigni udhézimet né
lidhje me klasén e izolimit I.

Klasa e izolimit I

— Pajisja éshté prodhuar si njé klasé I
asnjé kabéll tokésor nuk éshté i nev-
ojshém.

— Priza duhet té jeté lehtésisht e qa-
sshme pas instalimit t€ pajisjes.
Nése pajisja éshté e pajisur me kabl-
lo rryme pa prizé€, duhet té vendoset
njé ndérprerés omipolare me dimen-
sione té pérshtatshme me hapje min-
imale 3 mm midis kontakteve midis
pajisjes dhe furnizimit me energji el-
ektrike né pérputhje me ngarkesén
dhe rrymén rregulloret.

— Lidhja me rrjetin elektrik kryhet si mé
poshté:
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E KAFTE= L (linja me tension)
E KALTERTE = N neutrale

Klasa e izolimit |

Kjo éshté njé pajisje e klasit | dhe

prandaj duhet té lidhet me té sistem efe-

ktiv i tokézimit.

— Pajisja duhet té lidhet me rrjetin si mé
poshté:

KAFE = faza L
BLU = N zero
VERDHE/GJELBERT = @ bluar.

Teli neutral duhet té lidhet me terminalin
e simbolit N ndérsa teli VERDHE/GJEL-
BERT duhet té lidhet me terminalin e
simbolit t& tokés D.

Kur lidhni pajisjen me rrjetin elektrik, sig-

urohuni gé priza té keté njé lidhje tokézi-

mi. Pas instalimit té aspiratorit, siguro-

huni gé spina elektrike té jeté né njé

pozicion ku mund té aksesohet lehté-
sisht. Nése pajisja lidhet drejtpérdrejt me
furnizimin me energji elektrike, duhet té
vendoset njé ndérprerés shumépolésh

me njé distancé kontakti minimale prej 3

mm midis té€ dyjave; madhésia e tij duhet

té jeté e pérshtatshme pér ngarkesén e

kérkuar dhe duhet té jeté né pérputhje

me legjislacionin aktual.

» Distanca minimale midis pajisjes dhe
pllakés pér zierje duhet té jeté sé paku
65 cm. Nése udhézimet e instalimit té
pianurés me gaz pércaktojné njé dis-
tancé mé té madhe se sa ajo e treguar
meé sipér, éshté e nevojshme té€ mbahet
parasysh. Nése njé tub lidhés pérdoret
i pérbéré nga dy pjesé, duhet té ven-
doset pjesa e sipérme jashté pjesés
sé poshtme. Mos e lidhni pajisjen né té
njéjten dalje e cila pérdoret pér nxjer-
rien e ajrit té nxehté, gazrave,tymrave
té krijuara nga pajisjet e tjera. Para se



té vazhdoni me operacionet e montim-
it, higni fi Itrin (et) anti-yndyrat (Figura
4) né ményré gé njésia té jeté mé e
lehté pér tu trajtuar.

— Né rastin e montimit té pajisjes né
versionin thithés, pérgatitni vrimén
pér shkarkimin e ajrit.

Ne rekomandojmé pérdorimin e njé
tubi shkarkues té ajrit gé ka diametér té
njéjté me vrimén e daljes sé aspiratorit.

Nése pérdoret njé tub me diametér
mé té vogél, efikasiteti i produktit
mund té zvogélohet dhe funksionimi
i tij mund té béhet mé i zhurmshém.

¢ |nstalimi:

Udhézimi i méposhtém duhet t&€ ndiget

pér t'u kryer instalimi i sakté i pajisjes:

1. Instaloni aspiratorin né pjesén e
poshtme té kabinetit t& kuzhinés

Zgjedhja e versionit té funksionimit té
pajisjes (nxjerrési, Fig. 3A, ose filtri,
Fig. 3B).

Fiksimi i pajisjes né pjesén e
poshtme té dollapit né muré:
Matjet e pérgjithshme té aspiratorit
jané dhéné né figurén 2. Pérpara se
té vazhdoni me instalimin e aspiratorit,
higni grilén D duke shtypur dy butonat
anésore A, si¢ tregohet né figurén 3.
Fiksoni pajisjen né vend duke pérdorur
8 vida (nuk jepen) té cilat jané té pér-
shtatshme pér llojin e kabinetit. Pér té
instaluar si¢ duhet aspiratorin, fillimisht
vendosni 4 vidhat A dhe mé pas 4 vidhat
B, né pérputhje me diagramin né figurén
4. Pasi ta vendosni aspiratorin né pjesén
e poshtme té kabinetit, vendosni grilén
D (Fig.4) pérséri né pozicionin e duhur.
Gjaté késaj procedure, sigurohuni qé
grila D té jeté e fiksuar si¢ duhet.
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— Nxjerrja e ajrit pérmes daljes, nga
muri i jashtém:

Pér nxjerrjen e ajrit pérmes daljes nga

muri i jashtém éshté e nevojshme té

blini njé tub teleskopik né pérputhje me

standardet né pérdorim dhe lidheni até

me fllanxha H (Fig.3A).

— Transformimi:

Pér té transformuar pajisjen nga verzio-
ni | njerrjes se ajrit né verzionin me filtra,
kontaktoni shitésin tuaj té pajisjeve dhe
kérkoni filtra me karbon aktiv. Filtrat duhet
té vendosen né té dy anét e motorit, duke
i pérgendruar dhe rrotulluar 90 shkallé,
derisa t& bien né vend (Fig. 6). Pér ta
kryer kété operacioni, sé pari higni grilén
D (Fig. 3). Ajri lirohet pérséri né dhomé
pérmes tubacioneve té shkarkimit té ajrit
i cili kalon pérmes dollapit dhe éshté i lid-
hur me fllanxhén H (Fig. 1B).

PERDORIMI DHE
MIREMBAJTJA

* Ne rekomandojmé qé pajisja té jeté
ndezur pak para se té filloni gatimin.
Ne gjithashtu rekomandojmé qé pajis-
ja té lihet ndezur pér 15 minuta pasi
gatuhet ushqimi, pér té eleminuar
térésisht té gjithé ajrin e ndotur. Pér-
formanca e pajisjes varet nga mirém-
bajtja e vazhdueshme; filtri kundér yn-
dyrés dhe filtri aktiv i karbonit kérkojné
vémendje té vecanté.

— Filtri kundér yndyrés vendoset pér
mbajtjen e yndyrés grimcat e pezul-
luara né ajér, prandaj éshté subjekt
i bllokimit me frekuencé té ndrys-
hueshme,sipas pérdorimit té pajisjes.
Pér té parandaluar rrezikun e zjarreve
té mundshme, té paktén ¢do 2 muaj
duhet té lani filtrat kundér yndyrés,



me doré, duke pérdorur detergjenté
té léngshém neutralé jo-gérryes ose
né enélarése né temperatura té uléta
dhe né cikle té shkurtra.

Né rast se pérdoren filtra akriliké
kundér yndyrés, lani ¢do 2 muaj,
duke pérdorur IEéng neutral jo-gér-
ryes, detergjenté dhe z&vendésojini
pas c¢do 6 larjesh.

Pas disa larjesh, mund té ndodhin ndry-
shime té ngjyrave, kjo nuk jep té drejtén
pér té kérkuar zévendésimin e tyre.
Filtrat aktiv té karbonit vendosen pér té
pastruar aromat e pakéndshme té prod-
huara nga gatimi. Filtrat e karbonit aktiv
jo té rigijenerueshém duhet té€ zévendéso-
hen té paktén ¢do 4 muaj. Ngopja e filtrav
aktiv varet nga pérdorimi i pajisjes, mbi
llojin e kuzhinés dhe frekuencen me té
cilén pastrohet filtri i yndyrés.

Para se té rivendosni filtrat kundér
yndyrés dhe filtrat me karbon aktiv
éshté e réndésishme gé ato té jené
plotésisht té thata.

Pastroni pajisjen shpesh, si nga
brenda ashtu edhe nga jashté, duke
pérdorur njé lecké té lagur me ujé
ose detergjenté té lengshém neutralé
jo-gérryes.

Sistemi i ndrigimit éshté krijuar pér tu
pérdorur gjaté gatimit dhe jo pér ndrigi-
mi té zgjatur té pérgjithshém té€ dhomés.
Pérdorimi i zgjatur i sistemit t& ndrigimit
zvogélon ndjeshém jetégjatésiné mesa-
tare té llambave.

Kujdes: mosrespektimi i pastrimit té fil-
trave té paijisjes sjell rrezik nga zjarret.
Prandaj, rekomandohet mbajtja e ud-
hézimeve té sugjeruara.

— Zévendésimi i Illambave LED

(Fig. 7):
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Pér té zévendésuar llambat halogjene B,
shtypni nga pjesa e brendshme e aspira-
torit poshté me dy gishta, si¢ tregohet né
Fig. 7. Zévendésoni llambat me té reja té
té njéjtit lloj.

— Zévendésimi i paneleve té aluminit:

Pér té zévendésuar panelet e aluminit,
thjesht veproni me dorezén A sig trego-
het né Fig. 4B.

— Zévendésimi i paneleve akrilike
ose metalike:

Pér té zévendésuar panelet akrilike ose
metalike, fillimisht higni grilén D duke
shtypur dy butonat anésore A, si¢ trego-
het né figurén 3. Higni dy kapéset e filtrit
B (Fig. 5) dhe panelin akrilik ose meta-
lik C. Pér té rimontuar pjesén, thjesht
kryeni procedurén né té kundért.

— Kontrolli me butona me ndrigim té
pasém (fig. 8), simbolet shpjego-
hen mé poshté:

A = DRITA

B = OFF

C = Shpejtésia |

D = Shpejtésia ll

E = Shpejtésia lll

F = KOHA E NDALIMIT AUTOMATIK -

15 minuta (*)

Nése pajisja juaj ka funksionin e shpe-

jtésisé INTENSIVE, nga shpejtésia TRE,

shtypni butonin E pér 2 sekonda, shpe-
jtésia INTENSIVE do té aktivizohet pér

6 minuta, pas késaj kohe pajisja do té

kthehet né shpejtésiné e méparshme.

Kur funksioni INTENSIVE éshté aktiv,

LED-i pulson. Pér t'a ndérprereré até

para se té kalojné 6 minuta, shtypni bu-

tonin E, disa modele lejojné aktivizimin

e kétij funksioni edhe nga shpejtésia

njé dhe dy. Duke shtypur tastin F pér



dy sekonda (kur pajisja éshté fikur) ak-
tivizohet funksioni "pastrami | ajrit".
Ky funksion bén gé pajisja té ndizet pér
dhjeté minuta ¢do oré me shpejtésiné e
paré. Gjaté késaj kohe tasti F dhe tasti
C duhet té ndezén né té njéjtén kohé.
Pas dhjeté minutash motori fiket dhe
LED i tastit F mbetet i ndezur me njé
drité fikse derisa motori té ndizet pérséri
me shpejtésiné e pare pas pesédhjeté
minutash dhe tastet F dhe C fillojné té
ndizen pérséri pér dhjeté minuta dhe
késhtu me radhé. Duke shtypur ndonjé
buton pér caktivizimin e funksionit dritat
né taste do té kthehen menjéheré né
normalitetin e tyre té funksionimit (p.sh.
nése shtypet butoni D funksioni "ajri i
pastér" éshté caktivizuar dhe motori
Iéviz né shpejtésiné e 2-t€, duke shtypur
tastin B funksioni g¢aktivizohet).

(*) "AUTOMATIC STOP TIMER" vonon
ndalimin e automatik té& pajisjes, i njejti
do té vazhdojé té punojé edhe pér 15
minuta né shpejtésiné e vendosur né
kohén kur ky funksion éshté aktivizuar.
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Mbushja e filtrave aktiv/anti-yndyré:

— Kur butoni A pulson me njé frekuencé
prej 2 sekondash, filtrat anti-yndyré
duhet té lahen.

— Kur butoni A pulson me njé frekuencé
0,5 sekondash, filtrat e karbonit ak-
tiv duhet té zévendésohen ose lahen
né varési té llojit té filtrit.

Sapo té vendoset pérséri filtri i pastér,
duhet té rivendosni memorie elektronike
duke shtypur tastin A péraférsisht 5 se-
konda derisa té ndalet sé ndezuri.

PRODHUESI LIROHET NGA TE GJI-
THA PERGJEGJESITE NGA NDON-
JE DEMTIM EVENTUAL | PAJISJES |
SHKAKTUAR NGA SHKELJA E PARA-
LAJMERIMEVE TE MESIPERME.

Simboli g mbi produktin ose mbi ambalazhin e tij tregon se produkti nuk mund té
trajtohet si njé mbeturiné normale shtépiake. Produkti pér t'u pérpunuar duhet té
¢cohet prané njé gendre té posagme grumbullimi pér riciklimin e pérbérésve elektriké
dhe elektroniké. Duke u siguruar se ky produkt éshté trajtuar né ményré korrekte, do
té kontribuojmé pér parandalimin e pasojave potenciale negative pér mjedisin e pér
shéndetin gé mund té rrjedhé nga pérpunimi i tij i papérshtatshém. Pér informacione
mé té detajuara pér riciklimin e kétij produkti, kontaktoni Komunén, shérbimin vendor
pér pérpunimin e mbeturinave ose dyqganin ku e keni bleré pajisjen.



Dear customers,

Thank you for choosing an cooker
hood LINO, a prestigious brand,
synonymous with quality and
safety. We hope that it will meet
your requirements. Follow the
recommendations in this booklet
carefully and your aspirator will
remain effective. Do not hesitate
to contact us if necessary. We will
always be next to you in order to
cooperate you when necessary and
to provide you useful information
for all products under the trademark
LINO.
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GENERAL

Carefully read the following important
information regarding installation safety
and maintenance. Keep this information
booklet accessible for further consulta-
tions. The appliance has been designed
for use in the ducting version (air exhaust
to the outside - Fig.1A), filtering version
(air circulation on the inside - Fig.1B) or
with external motor (Fig.1C).

SAFETY PRECAUTION

1. Take care when the cooker
hood is operating simultane-
ously with an open fireplace
or burner that depend on the
air in the environment and are
supplied by other than elec-
trical energy, as the cooker
hood removes the air from the
environment which a burner
or fireplace need for combus-
tion. The negative pressure
in the environment must not
exceed 4Pa (4x10-5 bar).
Provide adequate ventilation
in the environment for a safe
operation of the cooker hood.
Follow the local laws applica-
ble for external air evacuation.

Before connecting the mod-
el to the electricity network:

— Control the data plate (posi-
tioned inside the appliance)
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to ascertain that the voltage
and power correspond to
the network and the socket
is suitable. If in doubt ask a
qualified electrician.

— If the power supply cable
is damaged, it must be re-
placed with another cable or
a special assembly, which
may be obtained direct from
the manufacturer or from the
Technical Assistance Centre.

— This device must be con-
nected to the supply network
through either a plug fused
3A or hardwired to a 2 fase
spur protected by 3A fuse.

2. Warning!

In certain circumstances elec-
trical appliances may be a dan-
ger hazard.

A) Do not check the status of
the filters while the cook-
er hood is operating.

B) Do not touch bulbs or ad-
jacent areas, during or
straight after prolonged
use of the lighting instal-
lation.

C) Flambé cooking is prohib-
ited underneath the cook-
er hood.



D) Avoid free flame, as it is
damaging for the filters
and a fire hazard.

E) Constantly check food
frying to avoid that the
overheated oil may be-
come a fire hazard.

F) Disconnect the electrical
plug prior to any mainte-
nance.

G) This appliance may be
used by children over
the age of 8 years and
by persons with limited
psycho-physical and sen-
sory abilities or with in-
sufficient experience and
knowledge, provided they
are carefully supervised
and instructed on how to
use the appliance safely
and on the dangers that it
involves. Make sure that
children are not allowed
to play with the appli-
ance. Cleaning and main-
tenance to be performed
by the user must not be
carried out by children,
unless they are under su-
pervision.

H) Young children should be
supervised to ensure they
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do not play with the appli-
ance.

There shall be adequate
ventilation of the room
when the rangehood is
used at the same time as
appliances burning gas or
other fuels.

L) There is a risk of fire if
cleaning is not carried out
in accordance with the in-
structions.

This  appliance  conforms
to the European Directive
EC/2012/19, Waste Electri-
cal and Electronic Equipment
(WEEE). By making sure that
this appliance is disposed of
in a suitable manner, the user
is helping to prevent potential
damage to the environment or
to public health.

1)

E The symbol on the prod-
= uct or on the accompany-
ing paperwork indicates that
the appliance should not be
treated as domestic waste,
but should be delivered to a
suitable electric and electronic
appliance recycling collection
point. Follow local guidelines
when disposing of waste. For



more information on the treat-
ment, re-use and recycling of
this product, please contact
your local authority, domestic
waste collection service or the
shop where the appliance was
purchased.

INSTALLATION
INSTRUCTIONS

— Assembly and electrical
connections must be car-
ried out by specialised per-
sonnel.

— Wear protective gloves be-
fore proceeding with the
installation.

¢ Electric Connection:

Note! Verify the data label placed in-
side the appliance:

— Ifthe symbol o] appears on the plate,
it means that no earth connection
must be made on the appliance,
therefore follow the instructions con-
cerning insulation class Il

If the symbol [G DOES NOT appear
on the plate, follow the instructions
concerning insulation class I.

¢ |nsulation class Il

— The appliance has been manufac-
tured as a class I, therefore no earth
cable is necessary. The plug must be
easily accessible after the installation
of the appliance. If the appliance is
equipped with power cord without
plug, a suitably dimensioned om-
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nipolar switch with 3 mm minimum
opening between contacts must be
fitted between the appliance and the
electricity supply in compliance with
the load and current regulations.

The connection to the mains is car-
ried out as follows:

BROWN =L line
BLUE = N neutral

Insulation class |

This is a class |, appliance and must
therefore be connected to an effiecient
earthing system.

— The appliance must be connected to
the electricity supply as follows:

BROWN =L line
BLUE = N neutral
YELLOW/GREEN = O earth.

The neutral wire must be connected to
the terminal with the N symbol while the
YELLOW/GREEN, wire must be con-
nected to the terminal by the earth sym-
bol ©.

When connecting the appliance to the
electricity supply, make sure that the
mains socket has an earth connection.
After fitting the ducted cooker hood,
make sure that the electrical plug is in a
position where it can be accessed easi-
ly. If the appliance is connected directly
to the electricity supply, an omnipolar
switch with a minimum contact opening
of 3 mm must be placed in between the
two; its size must be suitable for the load
required and it must comply with current
legislation.

— If the hob is electric, gas, or induc-
tion, the minimum distance between
the same and the lower part of the
hood must be at least 65 cm. If the



instructions for installation of the gas
hob specify a distance greater than
the one indicated, this must be tak-
en into account. If a connection tube
composed of two parts is used, the
upper part must be placed outside
the lower part. Do not connect the
cooker hood exhaust to the same
conductor used to circulate hot air or
for evacuating fumes from other ap-
pliances generated by other than an
electrical source. Before proceeding
with the assembly operations, re-
move the anti-grease fi Iter(s) (Fig.4)
so that the unit is easier to handle.

In the case of assembly of the appli-
ance in the suction version prepare
the hole for evacuation of the air.

We recommend the use of an air ex-
haust tube which has the same diam-
eter as the air exhaust outlet hole. If a
pipe with a smaller diameter is used,
the efficiency of the product may be
reduced and its operation may be-
come noisier.

Installation:

The following instruction should be fol-
lowed to carry out the correct installation
of the cooker hood:

1. Mounting of the cooker hood on the
lower side of the cupboard.

2. Selection of the version (extraction
Fig. 3A or filtration Fig. 3B).

— Fixing the hood to the lower part
of the wall cabinet:

This type of appliance must be fitted in-
side a cabinet or inside another type of
support structure. To fix it in place, use
4 screws which are suitable for the type
of cabinet, making holes in accordance
with the diagram shown in Fig.1. To fit the
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appliance correctly, align the front panel
of the cooker hood with the cabinet door
and adjust spacer L using screws P (Fig.
2), then ensure the appliance meets the
cabinet at the rear.

— Extraction through an outside
wall:

The appliance expels the fumes through
an outside wall or a duct. It is necessary
to buy a telescopic pipe in accordance
with the standards in use (inflammable)
and connect it to flange H (Fig. 3A).

Recirculation:

To transform the cooker hood from the
extraction version to the re circulating
one ask your supplier for an activated
carbon filter. The filter must be fitted to
the extracting group cooker hood in the
centre of the fan grille by twisting it by 90
degrees until it is gripped securely (Fig.
6). For this operation remove the an-
ti-grease filter(s) D (Fig. 3). The clean air
is returned into the room through a con-
necting tube passing inside the cupboard
and connected to the ring H (Fig. 1B).

USE AND MAINTENANCE

— We recommend that the cooker hood
is switched on before any food is
cooked. We also recommend that the
appliance is left running for 15 min-
utes after the food is cooked, in order
to thoroughly eliminate all contami-
nated air. The effective performance
of the cooker hood depends on con-
stant maintenance; the anti-grease
filter and the active carbon filter both
require special attention.

The anti-grease filter is responsible
retaining the grease particles sus-
pended in the air, therefore it is subject



to clogging with variable frequency
according to the use of the appliance.

To prevent the danger of possible
fires, at least every 2 months one
must wash the anti-grease filters by
hand using non-abrasive neutral lig-
uid detergents or in the dishwasher at
low temperatures and on short cycles.

After a few washes, colour altera-
tions may occur. This does not give
the right to claim their replacement.

The active carbon filters are used to
purify the air that is sent back into the
room and its function is to mitigate the
unpleasant odours produced by cooking.

The non-regenerable active carbon fil-
ters must be replaced at least every 4
months. The saturation of the active
charcoal depends on the more or less
prolonged use of the appliance, on the
type of kitchen and on the frequency
with which anti-grease filter is cleaned.

Before remounting the anti-grease fil-
ters and the regenerable active char-
coal filters it is important that they
are completely dry.

Clean the hood frequently, both in-
ternally and externally, using a cloth
dampened with denatured alcohol or
neutral liquid detergents that are non
abrasive.

The lighting .system is designed for use
during cooking and not for the prolonged
general lighting of the room. The pro-
longed use of the lighting system signif-
icantly decreases the average duration
of the bulbs.

If the appliance is equipped with cour-
tesy lights it is possible to use them for
general room lighting for a prolonged
amount of time.
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Attention: the non compliance with the
hood cleaning warnings and with the
replacement and cleaning of the filters
entails risk of fires. One therefore rec-
ommends keeping to the suggested in-
structions.

Replacing the aluminium panels:

To replace the aluminium panels, simply
act on handle A as shown in Fig. 4B.

Replacing the acrylic or metal pan-
els:

To replace the acrylic or metal panels,
first remove grille D by pressing the
two side buttons A, as shown in figure
3. Remove the two filter clips B (Fig. 5)
and the acrylic or metal panel C. To re-
assemble the part, simply perform the
procedure in reverse.

— Replacing light bulbs (Fig. 7):

To replace the lamps B, from the inside
of the cooker hood press downwards
with two fingers as shown in Fig. 7. Re-
place the bulbs with new ones of the
same type.

e Commands luminous (Fig. 8) the
key symbols are explained below:

A = LIGHT

B = OFF

C = SPEED |

D = SPEED Il
E = SPEED Il

F = AUTOMATIC STOP TIMER - 15
minutes (*)

If your appliance has the INTENSIVE
speed function, from speed THREE,
press key E for 2 seconds and it will be
activated for 6 minutes after which it will
return to the previously set speed. When



the function is active the LED flashes.
To interrupt it before the 6 minutes have
elapsed, press key E again. Some mod-
els allow activating this function even
with speed one and two.

By pressing key F for two seconds
(with the hood switched off) the “clean
air” function is activated. This function
switches the appliance on for ten min-
utes every hour at the first speed. As
soon as this function is activated the
motor starts up at the first speed for ten
minutes. During this time key F and key
C must flash at the same time. After ten
minutes the motor switches off and the
LED of key F remains switched on with a
fixed light until the motor starts up again
at the first speed after fifty minutes and
keys F and C start to flash again for ten
minutes and so on. By pressing any key
for the exclusion of the hood light the
hood will return immediately to its nor-
mal functioning (e.g. if key D is pressed
the “clean air” function is deactivated
and the motor moves to the 2nd speed
straight away. By pressing key B the
function is deactivated).

(*) The “AUTOMATIC STOP TIMER”
delays stopping of the hood, which will
continue functioning for 15 minutes at
the operating speed set at the time this
function is activated.

e Anti-greasel/active charcoal filters
saturation:

— When the A key flashes with a 2 sec-
ond frequency the anti-grease filters
must be washed.

— When the A key flashes with a 0.5
second frequency the active carbon
filters must be replaced or washed
depending on the type of filter.

Once the clean filter has been put back
one must reset the electronic memory
by pressing the A key for approximately
5 seconds until it stops flashing.

THE MANUFACTURER DECLINES
ALL RESPONSIBILITY FOR EVENTU-
AL DAMAGES CAUSED BY BREACH-
ING THE ABOVE WARNINGS.

The symbol g on the product or its package indicates that this product may not be
treated as household waste. Instead, it must be hand over to a specialized collection
point for recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product
to be correctly disposed, you help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local city office, your household waste disposal service
or the shop where you purchased the product.



Yeaxaembie knueHnmabi!

brnazodapum Bac 3a mo, 4mo ebibparnu
ebimsikky LINO - npecmuxHbili 6peHO,
CUHOHUM Kadecmea u 6e3onacHocmu.
Hadeemcs, ymo oHa 6ydem coomeem-
cmeosamb Bawum mpebosaHusim. BHU-
MamesibHO criedylime pekoMmeHOayusim,
U3IIOXKEeHHbIM 8 OaHHOM pykosodcmee,
u Bawa sbimsixxka ocmaHemcsi aghhek-
mueHol. He cmecHstimecb obpawams-
CS51 K HaMm 8 criydae Heobxodumocmu. Mbi
gcezda bydem psidom ¢ Bamu, 4mobbi
compyOHU4Yamb U 0asampe Bam rones-
HY UHGOPMayuo ecex npodykmax
6peHda LINO.
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OBLIME CBMOEHMA

BHumaTenbHO npounTanTe cogepxaHue
OaHHOW MHCTPYKLUMMK, NOCKOMbKY COAep-
XWUT BaXkHble yKasaHusi, OTHOCSLLMECS
K 6e30nMacHOCTN yCTaHOBKU, 3KCnyaTa-
ummn 1 TexobenyxusaHusa. CoxpaHute
WHCTPYKUUIO Ons nobon aanbHenwemn
KOHCynbTaumm. YCTponcTBO paspabo-
TaHO B criedyloLlmx BapuaHTax MCnom-
HeHWs: BbITSXHOE YCTPOWCTBO (yaane-
Hue Bo3ayxa u3 nomelleHus - Puc. 1A),
huneTpyloLLEee YCTPONCTBO (peLmpKyns-
LmMsa BO3gyxa BHYTpY nomeLlleHus - Puc.
1B) nnn BapuaHT C NMpUMEHeHMeM Ha-
py>xHoro anektpogsuratens (Puc. 1C).

MEPbI
NMPEAOCTOPOXOCTM

1. BbITb BHUMATENbHLIM, €CNun
OOHOBPEMEHHO paboTaeT Bbl-
TSDKKa M ropenka unm ouar,
HYXXOSOLWMECS B OKpyKato-
LLileM BO3yXe W 3anuTbiBato-
LLIMEeCs1 NHOM IHEpPrnen, Kpo-
Me aneKTpu4eckon. B Takom
cny4dyae BbITSKKa yaansiet
N3 NOMELLEHNSA BO3OYX, HYX-
HbIW AN npouecca cropa-
HMUS B ropenke unm ouare.
OTtpuuaneHoe JasrieHue
B MOMELLEHUN HE OOSHKHO
npesblwate 4Pa (4x10-5
bar). Ons HagexHon n 6e-
3onacHon paboTbl crnegyet
obecneunTb BEHTUNALMIO MO-
MewleHnsa. [Ons HapyXHbIX
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BblbpocoB cobntogaTtb npa-
BUna, gencrteywwune B Ba-
LIen cTpaHe.

Mpexpe yem NoaKNYNTL
Nnpuoop K 3NeKTPUYECKOUN
cetu:

— Ybeantbcss B COOTBETCT-
BUWN HaMpsiKeHNs N MOLLHO-
cTM npubopa, pJaHHble O
KOTOpPbIX MOMELLEHbI Ha 3a-
BOOCKOM nacrnopTtHon Tab-
NN4YKe, ceTeBbliM nokasaTe-
naM, a Takke COOTBETCTBUE
anekTpocoeanHutena  (po-
3eTkn). B cnyyae HecooT-
BETCTBUA pPO3ETKM 0bpatu-
TbCAKKBaNMnumnpoBaHHOMY
SNEKTPUKY.

Ecnn npoBopg anekTponuTta-
HUA MOBPEXAEH, 3aMeHuTe
ero unu Becb crneuunanbHbIn
y3en y npoussogutens unu
B YNOSTHOMOYEHHOM UEeHTpe
TEXHMYECKOro 06CNy>KMBaHUS.

[MoagcoeanHUTb  YCTPOMCTBO
K CeTW 9neKTponuTaHus no-
cpencTBoMm LuTENCENbLHOM
BUNKN C NpefoxpaHuTenem
3A vnn OByx OBYXMNOSTHOCHbIX
NpoBOOOB C NpeaoxpaHuTe-
nem 3A.

2. BHumaHue!



B HekoTOpbIX Cryvasx anekTpu-
Yyeckne npubopbl MOryT ObiTb
OnacHbIMU.

A) He npoBepsnte cocTtos-
Hue hunbLTPOB nNpu pabo-
Tallen BbITAXKE.

B) He npukacantecb K nam-
no4Yykam unu K npunerato-
MM 30HaM B npouecce
paboTbl cuctembl ocBe-
LeHUs Unu cpasy xe no-
cne ee BbIKJTHOYEHUA.

C) 3anpewaetca rotoBuUTb
6nroga Ha OTKpPbITOM Nna-
MEHWU Noj KYXOHHOW Bbl-
TSKKOMN.

D) N3GeranTe oTKpbITOro nna-
MEeHM, TaK KaKk OHO NOBPEX-
Aaet unbTpbl U MOXeT
NPUBECTU K BO3ropaHuIo.

E) B npouecce Xapku BO
¢puTiope HenpepbIBHO
crneauTe 3a npoueccom
BO wu3bexaHue BoO3ropa-
HUe Kunswero macna.

F) OtcoeanHsante wwTence-
NbHYIO0 BUJIKY OT CEeTeBOMI
po3eTKM nepea Havanom
TEXHUYecKoro oob6cnyxu-
BaHuSA.

G) Mpu6opom MoOryT nosnb-
30BaTbCA AeTU cTaplue

45

RU

8 net n nuua c orpaHu-
YEeHHbIMU NCUXUYECKUMM,
¢pu3nyeckummn u ceHcop-
HbIMU  BO3MOXHOCTSMM
WM He MMmerowme OocTa-
TOYHOro onbiTa W 3Ha-
HUWA, HO TOMbKO Noa npwu-
CMOTPOM OTBETCTBEHHbIX
Ny U Npu ycrnoBuMU, YTO
OHM OOy4eHbl npaBusam
Ge3onacHoM 3Kcnnyarta-
uMn npubopa M 3HaKT O
CBAi3aHHbIX C ero Henpa-
BUNbHbLIM  UCNONb30Ba-
HMem onacHoctax. K
onepauusiMm no O4YMCT-
Ke n yxoay 3a ObITOBbIM
npubopom, KoTopble [Oon-
)X€H BbIMNOJIHATb MONb30-
BaTesb, MOTyT lONYyCKaTb-
CS U AeTU, HO TONMbKO nop,
NPUCMOTPOM B3POCHIbIX.

H) He pa3pewanTe petam wmr-
paTb C usgenuvem.

Ecnu BbITAXKa ncnonb3y-
eTcsl OAHOBPEMEHHO C
Apyrumu npubopamu, B
KOTOPbIX UCMNOSIb3yeTcs
TONNMBHbLIW ra3 unu apy-
rme Buabl Tonnuea, B No-
MeLleHUM [OJMKHA ObITb
obecnevyeHa Haanexauias
BeHTUNALUSA.

1)



L) B cny4yae BbINOMIHEHUSA
onepaumm no 4YncTke bes
cobnoaeHust  UHCTPYK-
LMA cyulecTByeT onac-
HOCTb BO3ropaHus.

[laHHOe wu3penve umeet map-
KMPOBKY cooOTBeTCTBUS EBpo-
nenckomy Hopmatusy 2012/19/
EC, YTtunusauus anektpuye-
CKUX W 3MNEKTPOHHbIX M3Oenuin
(WEEE). Nposepbte, 4TObbLI NO
OKOHYaHUWN ero cpoka Cryxo6sbl
AaHHoe nsgenve 6bino caaHo B
yTunb. 3TnM Bbl noMoxeTe co-
XPaHUTb OKPYXXatoLLyto Cpeay.

E CuMBOS Ha u3genun unu
= B MpunararwLLencs K Hemy
AOKYMEHTaUMM O03Ha4yaeT, 4To
JaHHOe u3denve He O0IMKHO
paccMatpmBaTbCA Kak ObITO-
Bble OTXOAbl, @ JOIMKHO ObITb
COAHO B creunanbHbiA LEeHTP
yTUnu3auum, 3aHuMaroLmimncs
YHUYTOXEHNEM anekTpuye-
CKMX W SNEKTPOHHbIX MNpubo-
poB. M3genne OOMKHO ObiTb
CAAHO B YTWUNb B COOTBETCTBUMN
C MECTHbIMM HOpMaTMBaMu Mo
yTunu3aumm otxogoB. 3a fo-
NOJSTHATENbHLIMW CBEAEHUSAMU
KacatenbHO 06paboTku, yTu-
An3aummn N YHUUTOXEHNSA OaH-
HOoro wu3genusa obpawianTtech
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B MEeCTHoe oTaeneHue cbopa
AoMallHuX 6bIToBbIX Npubo-
pOB MNN B Mara3uH, B KOTOPOM
BbINo KynneHo nsgenve.

MHCTPYKLMUM NO
YCTAHOBKE

— MoHTaxX n aneKkTpuyeckoe
noAaKsoYeHne AOMKHbI Bbl-
NONHATBLCA KBanudpuumpo-
BaHHbIM TEXHUKOM.

— MNepea Tem, Kak npucry-
NMUTb K MOHTaXHbIM onepa-
uMsM, HageTb 3alWMUTHbIe
nepyaTKm.

* OneKTpuyeckas cBA3:

MpumeyaHue! lNpoBepbTe TaGNUUKY
OaHHbIX, PacrnosioXXeHHY BHYTpU
annapara:

Ecnu Ha Tabnuuke Mmeetcss CMMBOI
@], 39TO 3Ha4uT, YTO annapar He
OOJMKEH 3a3eMITATbCA, B CBA3U C 4eM
Heobxoaumo  criegoBaTb WNHCTPYK-
LMAM B OTHOLLEHMM Tuna mnaonsauum |l

Ecnu Ha Tabnnyke HET cumBona @],
cnegynTe WHCTPYKUUSIM B OTHOLLIE-
HUM TUNa mnsonauum |.

Twun usonsauun Il

— MMpubop umeet knacc I, noatomy K
3a3eMINeHunto He Ha40 NOACOEANHATL
HuKakom nposog. Heobxoaumo obec-
neynTb NErkMin JOCTYN K LUTEMCENH0
nocre ycTaHoBKW annaparTa.

B cny4yae noctaBku annapata c kabe-
nem 6e3 wTencens, Ansa Toro 4tobbl
MOOKIIOYNTE €ro K SreKTpU4eckomn



ceTun, Heobxoa MMO YyCTaHOBUTb MEX-
Oy annapaTtoM 1 CETb0 MyNbTUMONSP-
HbIA BbIKNOYaTENb C MUHUMAIbHbBIM
paccTosiHMEM MexXay KOHTakTamu 3
MM, PaCCYUTaHHbIA Ha OaHHY0 Ha-
rpy3Ky W COOTBETCTBYIOLUUA OENCT-
BYIOLLIMM HOpMaTMBaM.

MoacoeanHeHne K cetn AneKTponun-
TaHUA Npou3BoOUTCA B criefyruiem
nopsagke:

KopunyHeBbIi = L-nnHna
CuHun = N-HenTpanHbIn.

Tun naonsauum |

[aHHoe wn3genne oTHOCUTCA K Krnaccy
I, NO3TOMY AOJIKHO NOACO €AUNHATBCA K
3a3eMJI1EHNIO.

lMogcoeamHeHne K ceTn anekTponu-
TaHUs NPOU3BOANTCS B CreayrLlem
nopsagke:

KOPWYHEBBIN = L ceTb

CWHWN = N Heiitpans
YKENTO-3ENEHBLIN = D 3azemnenue.

lMpoBoa HeWTpanu OOMKeH noacoeau-
HATbCS K 3axumy ¢ cum Boriom N, a
XXENTO/3ENEHbIWU nposopa — k 3axumy
C cumBOnoM 3asemnenust O.

B npouecce anekTpuyeckoro noaknio-
YeHns1 MpoBepbTe, 4YTODObI anekTpuye-
ckasi poseTka Oblna oOcHallleHa KOH-
TakToM 3a3emrieHusi. [locne MoHTaxa
KYXOHHOWN BbITSKKU MPOBEPLTE, YTOOLI
lwTencenbHas BuWMKa u3genus Obina
nerkogoctynHon. B cnyvae npsimoro
NOOKITIOMEHNST K CETU 3NeKTponuTaHmna
HeoOXoOMMO YCTaHOBUTL MeXay usge-
nMem 1 CETbI0 MYNBTUMNONAPHBIN BbIKIO-
yaTtenb C MUHUMAaMbHbLIM PACCTOSIHUEM
MEeXay KOHTaKkTamu 3 MM, pacyMTaHHbIN
Ha [aHHYK Harpysky uU COOTBETCTBYO-
LLNIA OENCTBYIOLLMM HOpMaTMBaM.
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MuvHMManebHas  OMCTaHUMs — Mexay
OMOPHOM  HarpeBaloLLenca  MrocKo-
CTbIO U HWKHEN 4YacTbl KyXOHHOro
JblMococa AormkHa ObiTb He MeHee 65
cM. Ecnv B MHCTpYKUMAX MO yCTaHOB-
Ke ra3oBou BapOYHOW NMaHenu ckasaHo,
YTO PacCTOsiHWE [0 BbITSHKKA OOMMKHO
ObITb BOMbLLE YKa3aHHOrO BbILLE, Crie-
OYeT NpuaepXmnBaTbCsl NPeanmMcaHHbIX
pasmepoB. Ecnu npumensietcs coe-
OVHUTEnNbHasn Tpyba 13 OByx u Gonee
yacTen, TO BepHASA YacTb JOMKHa pac-
nonaratbCsi CHapy>XW HWKHEN 4acTu.
He coeounHaTb BLIOPOC U3 BBITSHKKM C
KaHarom LMpKynsauum ropsiHero Bo3ay-
Xa U C KaHarom, 1cnornb3yemMbIM ans
oTBOAA AblMa OT YCTPOWCTB, 3anbiTbl-
BaeMbIX VHOW 3HEpPrnen Kpome arek-
Tpudeckon. MNepen Tem Kak NpUCTynnuTb
K cbopke yCTpOoMCTBa, Anst obrieryeHns
ero MoOHTaxa otcoeauHute dunstp/
XupoynaenusatoLwmin dounnestp (Puc.4).

B Tom cnyyae, ecnv npubop MOHTU-
pYeTcsl C BbITSXKHbIM YCTPOWCTBOM,
pekomMeHayeTcs oGecneuntb rnome-
LLleH1E BbIBOAHLIM OTBEPCTUEM.

PekomeHayeTcs ucnonb3oBatb TpyOy
ObIMOXoda C TakMM e ONaMeTpOM,
YTO W OTBEPCTME MoJayn BO34yXa.
VMicnonb3oBaHne CyxXeHHon Tpybbl
MOXeT cokpatutb Kl BbITSXKKM W
YBEMUYNTb €€ LLYMOBOW YPOBEHb.

YcTtaHoOBKa:

Ons ﬂpaBI/IﬂbHOIZ YCTaHOBKU BbITAXKU
OOMKHbI ObITb BbIMOHEHDI cnegywouimne
NYHKTbI:

1. 3akpenuTte BbITSKKY K HUXKHEN YacTu
HaBeCHO geTanu.

2. Bbibupante BbITSXKHOM nnbo du-
NBTPYIOLMIA  BapuaHT (BcacblBaHue
Puc. 1A wnu dounstpaums Puc. 1B).



BcTpOEeHHbIN MOHTaX BbITSXKU B
KYXOHHbIN HaBEeCHOM LuKadp:

[aHHoe yCTPOMCTBO [JOMKHO ObiTb
BCTPOEHO B KYXOHHbI HaBECHON LUKad.
MabapuTHble pa3mepbl BbITSXKKM YKa-
3aHbl Ha pucyHke 2. [pexge 4em
NpucTynatb K KPEMNJEHUIO  BbITSHKKNA,
HeoOXoOMMO CHSATb pelleTky D, Haxu-
Masi Ha OBe OoOkoBble KHOMkM A, Kak
yKa3aHo Ha pucyHke 3. [Ins kpenneHus
HeoOxoaMmo ucnonb3oBaTb 8 6GonToB
(He nocTaBnATCA), COOTBETCTBYHLLMX
OaHHomy Tuny mebenu. Ons npaBunb-
HOMO MOHTaXa BbITSXKKM Heobxoaumo
3aKkpenuTb cHavana 4 6onTta A 1 3aTem
4 bonTta B, cnegyst cxeme Ha puUCyHke
4. 3aKkpenuB BbITSXKY B HUXHEN YyacTu
KYXOHHOrO LiKada, BO3bMUTE pEeLUETKY
D (Puc. 4) n nomecTuTe ee Ha npexHee
MecTo. [Mpy BbINONMHEHUN OAHHOW one-
paumu ybegutecs, 4To pewetka D npa-
BUITbHO COCTbIKOBanach.

BbiTsi>)KKa ¢ oTBOAOM:

[Mpu Takom cnocobe MOHTaXa BbITSXKA
OCYLLEeCTBNSET OTBOA4 AbiMa B aTMOC-
dhepy 4epes Hapy>XHYK CTEeHy 34aHus
UNU Yepes CyLECTBYIOLLYIO BEHTUMS-
UMOHHYt0 waxTy. C aToM uenbl He-
obxogumo npuobpectn pasgBUNKHYIO
HeBO3ropaemMyto [bIMOXOOHYIO Tpyoy,
COOTBETCTBYIOLLYIO AENCTBYIOLLMM HOP-
MaTMBaM, U COeQUHUTL ee C dnaHuem
H (cxema 1A).

Pexxum peumpkynaumm:

Ona Toro, 4TOoObI OTBOAHAs BbITSXKKA
paboTana B pexume peuupkynsauum,
npuobpetute B oduumansHOM Marasu-
He unn y naptHepoB kapboHoBble hnib-
Tpbl. YCTaHOBUTE YrofbHble UALTPbI
B LEHTP y3ra BbITSXKA W MNOBEpPHUTE
ux Ha 90° BnnoTb o wenyka (Puc. 6).
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[na ocyuwecTBneHns 9ToM onepauuu
cHumunte pewetky D (Puc. 3). Bosgyx
BO3BpaLlaeTcs B NomeLleHne no Tpybe,
npoxoasLen CKBO3b KYXOHHbIV arieMeHT
n coegnHeHHow ¢ cdonaHuem H (Puc. 1B).

JKCMNMNYATALUA N
TEXXOoA

PekomeHoyem BBecTM annapar B
aKcnnyaTaumio, npexae Yem npucTy-
naTb K Bapke Kakoro-nnbo anemeHTa.
PekomeHoyeMm ocTaBuTb paboTarb
annapart Ha 15 MUHyT, nocne 3aBep-
LUEHWSI NPUrOTOBMNEHUSA MULLK, YTOObI
MOMHOCTBLHO BbINYCTUTL TSXKENbIV BO3-
ayx. Xopollee yHKUMOHMpOBaHME
BbITSKKM 0OYCNOBEHO NpaBuITbHbLIM
N NOCTOSIHHLIM TEXHUYECKUM 0bCry-
XvBaHuemMm; ocoboe BHMMaHue crie-
OYET yOoenuTb XUPOBOMY 1 KapboHO-
BOMY PUILTPY.

XupoynaBnuBawwmm QuUNbLTp
OOIDKEH yAepXMBaTb >XUPHble B3Be-
LIEHHbIe YacTuubl B BO34yxe, cre-
AOBaTenbHO, ero 3arpsisHeHne 3aBu-
CUT OT BpeMeHn paboTbl npubopa.

Bo nsbexaHne pucka noxapa, He pexe
OBYX pa3 B MecsL, HeobxoanmMo NpoMbl-
BaTb KMpoynasnueawowwme uUnbTpbI
BPYYHYIO C WCMOMb30BaHMEM >KUOKMX
HeWTpanbHbIX MOKLWMUX cpeacts 6e3
abpasunBHbIX 4O6ABOK, UK MbITb B MOCY-
OOMOEYHON MaLUMHKE Npu HU3KOW TeM-
nepatype 1 B KOPOTKMNE LIMKIIbI.

He pereHepupyemble  kapboHOBble
PUNETPbl  HEOBXOOAMMO 3aMEHsITb  He
pexe 1 pasa B 4 mecsua. HacbiweHne
YronbHOro unesTpa 3aBUCUT OT TOrO,
YacTo mcnonb3osarcsa npnbop, ot Buaa
KYXHW 1 OT PerynsipHOCTN O4UCTKN KNPO-
ynasenueatoLero punesrpa.



Mepen TeM, Kak yCTaHOBUTb XUPOY-
naenusarwwue punbTpbl, HEOOXOAM-
MO MX TLWATesNIbHO BbICYLUUTD.
PerynsipHO npoTtupanTe BHYTPEH-
HIOK U HaPYXXHYH CTOPOHbI BbITSXKN
BNaXXHOW cand)eTkon, CMOYEHHOU B
Heabpa3uBHOM HeWTpanbHOM MoOlo-
Lem cpeacTBe.

JNlamnbl BBITSXKKM CryaT Ans ocselle-
HMS BapOYHOM NaHenu BO Bpems npu-
FOTOBMEHUS U He pacyuTaHbl Ha Anu-
TENbHOE BKMOYEHME ANns  0ObIYHOro
ocBelLeHns nomellenus. MpogomkuTe-
NbHOE MCMONb30BaHME famn BbITSHKEK
3HAUUTENbHO COKPALLAeT WX CPeaHUi
CPOK Cry>0bl.

BHMMaHue: HecobnogeHue pekoMeH-
Jaunii Mo OYUCTKE BbITSKKE U 3ameHe
N OYUCTKM PUNETPOB, NPUBOAUT K onac-
HocTu noxapa. PekomeHayetcsa creno-
BaTb NPVBEAEHHBIM MHCTPYKLMAM

3ameHa antOMUHUEBLIX NaHenemn:

YT0Obl 3aMEHNTb anioMUHUEBLIE NaHe-
1, HeobXoAMMO MOTAHYTh PYYKy A, Kak
yKasaHo Ha Puc.4B.

— 3ameHa aKpunoBbIX U MetTannu-
YeCKUX naHenewn:

[ns Toro 4toObl 3aMEHUTb aKpuIoBble
UNu MeTannuyeckne naHenu, Heobxo-
OMMO CHayana cHATb peluetky D nytem
HakaTusi OByx OOKOBBLIX KHOMOK A, Kak
yKasaHo Ha pucyHke 3. Yaoanutb 2 aep-
xaTensa cunstpoB B (Puc. 5) n akpu-
NOBYIO UNKN MeTannmyeckyto naHens C.
[lns noBTOpHOM cOOpKKM AeTanu Heobxo-
OMMO OCYLLIECTBUTbL onepauuto B obpat-
HOM MopsiaKe.

— 3amena namn (Puc. 7):

[ns 3ameHbl namn B M3HYTPU BbITAXKN
BbITOJIKHUTE UX BHU3 OBYMA NariblaMu,
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KakK nokasaHo Ha cxeme 7. 3aMeHuTe
NlamMnbl Ha NamMnbl TAKOro Xe Tuna.

— OpraHbl ynpaBneHusi cBeTswwmecs
(Pwuc. 8):

KHOMKa OCBeLLeHUs
KHOMKa Hynesoun

KHOMKa NnepBoi CKOPOCTH
KHOMKa BTOPOM CKOPOCTU
KHOMKa TpeTen CKopocTn

KHOMKa Tanmepa aBTOMaTU4eCKom
OCTaHOBKM Yepesd 15 MuH (¥)

Ecnu B Balem ycTponcTBe NOAKIIOYEHA
dyHkums MHTEHCUBHOW ckopocTw,
4N ee akTuBauum HeobXO4MMO BKITHO-
unte TPETbKO ckopocTb M aepxatb
Ha)kaTow B TEYEHWNE NPUMEPHO 2 CEKYHA
kHonky E. OTa dyHKUMA akTuBMpyeTcs
Ha 6 MWHYT, nocne 4yero npousonget
BO3BpaT K YCTAHOBIIEHHOW paHee CKo-
pocTn. Bo Bpemsi akTMBaumm yHKLUN
MUraeT CBETOAMOLHbIA UHAMKaTop. Ons
OCTaHOBKM (pyHKUMM [0 WUCTeYeHuss 6
MUHYT HEOBXOOUMO CHOBA HaXaTb KHOIM-
Ky E. B HEKOTOPbIX MOAENAX BO3MOXHO
aKTMBUPOBaTb 3Ty OYHKLMIO HA NEPBON
1 BTOPOW CKOPOCTH.

HaxxaTom nonoxeHunm B TedYeHue 2—X
cekyHa knasuwy F. [Onga BKhAYeHUs
dyHKUMN “clean air” HaxaTb U gepxa-
Tb B TaKOM nornoxeHun knasuwy F. O1a
PYHKLMSA exeyacHO BKMYaeT ABurate-
Nb Ha nepBon ckopocTh Ha 10 MUHYT, B
TEeYEeHVEe KOTOPbIX AOIMKHbI MUraTb OOHO-
BpeMeHHo ykasaTtenu knasuwl F u C.

Mocrne yero ABuratenb BbIKMOYAETCS,
a ykasaTtenb Ha knaeuwe F ocTaetcs
3aXOKEHHbIM.  [prbnu3nTenbHO 4Yepes
50 MUHYT ONsATb BKIOYaETCs ABUraTenb
Ha nepBoWi ckopocTu,u ykasaTtenu F n C
HauMHatoT MUraTh B TedeHre 10 MUHYT 1



T.4. Haxnmasa Ha niobyro KHOMKY, 3a 1c-
KIlO4eHMeM CBeTa, BbITSKKa BO3BpaLla-
€TCA K HOpMaribHOMY pexumy paboThbl
(Hanpumep, Npy HaxaTtum Ha KHonky D,
oTKNtoyaeTcss yHkumsa “clean air” un
OBuraTenb yCTaHaBMNMBAETCH Ha BTOPYHO
CKOPOCTb; HaXnmas Ha KHonky B, dpyHk-
LMs OTKMOYaeTcs).

(*) ®yHkuma “TAUMEP ABTOMATMU-
YECKOW OCTAHOBKW” 3apepxuBaet
OTKIMOYEHNE BbITSDKKM, KOTopas npo-
JormkaeT paboTy Ha CKOPOCTH, BblOpaH-
HOW MpW BKIIOYEHUU 3TON (PYHKUUU Ye-
pe3 15 MUHyT.

3acopeHne (pUNLTPOB-KMUPOYOBU-
Tenen/punsrpa ¢ aKTUBUPOBAHHbLIM
yrnem:

— Korpa muraet kHonka A ¢ 4actoTomn
2 cek., HeobxoaMMO BbIMbITb OU-
NBTPbI-XUPOYNOBUTENN.

RU

— Korga muraet kHonka A ¢ yacTtoTon
0,5 cek. HeOOX0AMMO NPOMbITb UM
3aMeHUTb UMLTP C aKTMBUPOBAH-
HbIM YrMéM, B 3aBMCMMOCTU OT €ro
TMna.

Mocne YCTaQHOBKM Ha MeCTO 4YMNCTOro (*)I/I-
nbTpa Heobxoanmo O6HyJ'IVITb ONEKTPOH-
HYH NaMATb, Ha>aB KHOMKY A npunmMmepHo
Ha 5 cek. BMfoTb A0 npexkpaweHna Mmm-
raHnA.

®UPMAHE HECET HAIKAKO OTBET-
CTBEHHOCTU 3A YLUEPB, BbI3BA-
HHbIA HECOBNOAEHWEM BbILLEN-
PUBEOEHHbIX NPEQYNPEXOEHUN.

CvmBon g Ha ynakoBKe MpofyKTa YKasblBaeT, YTO AaHHbIN MPOAYKT Henb3s pacc-
MaTpumBaTb Kak OblTOBbIE oTXoAbl. Ero HeO6XO,D,I/IMO AOCTaBUTb B COOTBeTCTByI-OLLLI/II7I
NyHKT cOopa Ana nocnenyoLen nepepaboTkn SNIEKTPUUECKOTO M SNEKTPOHHOro 060-
pyooBanus. [Npu yTunusauum gaHHoro u3genus Hagnexawmm obpasom Bel moxeTe
npeaoTBpaTUTb HEraTUBHbIE MOCMNEACTBUS AN OKpyXatoLLen cpeabl 1 340P0BbS Sto-
Oen, KoTopble MOryT MMETb MECTO NpWU HeHaaiexallem yaaneHum 4aHHOro Usgenusi.
[na nonyyenns 6onee nogpobHoM MHpopMaLmm 06 yTunmM3auum SJaHHOTO NPOAyKTa
CBSKUTECH C MECTHBIM NpeacTaBMTENbLCTBOM B Balwem ropoge, cnyx6on ytunmsaumm
ObITOBbIX oTX040B U marasmHOM, B KOTOPOM ObIn KyrnneH ,ClaHHbII7I NpPOAYKT.
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